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Edward Kajdanski
(Gdansk)

AUTENTYZM RELACJI MAURYCEGO BENIOWSKIEGO Z JEGO
ZEGLUGI PRZEZ MORZE BERINGA. PIERWSZY OPIS | PIERWSZE
RYSUNKI WYSPY SW. WAWRZYNCA *

Pamietniki Maurycego Beniowskiego ukazaly sie po raz pierwszy dru-
kiem w Londynie na poczatku 1790 roku w ttumaczeniu angielskiml
Niemal réwnoczesnie zostata przez tego samego londynskiego wydawce 2
opublikowana pierwsza wersja francuska 3 Dwutomowy pierwodruk an-

* Oparte na materiatach Zzrédtowych studium Edwarda Kajdanskiego stanowi
nowe spojrzenie na opis zeglugi Beniowskiego przez Morze Beringa i moze stac
sie podstawg do rewizji pogladéw na temat wiarygodnosci catego Pamietnika.

Traktujgc studium jako poczatek dyskusji, Redakcja zaprasza Czytelnikow za-
interesowanych problematyka podrézy Beniowskiego do wypowiedzi na tamach
.Kwartalnika”.

1 Memoirs and Travels of Mauritius Augustus Count de Benyowsky; Magnate
of the Kingdoms of Hungary and Poland, one of the Chiefs of the Confederation
of Poland, etc. etc. consisting of His Military Operations in Poland, His Exile into
Kamchatka, His Escape and Voyage from that Peninsula Through the Northern,,
Pacific Ocean, touching at Japan and Formosa, to Canton in China, with an Account
of the French Settlement He was appointed to form upon the lIsland of Mada-
gascar. Written by Himself. Translated from the Original Manuscript. In Two
Volumes. London 1790; Andrzej Sieroszewski pisze w swej pracy Maurycy Be-
niowski w literackiej legendzie, Warszawa, 1970, s. 11, ze ,niektérzy badacze —
gtdbwnie wegierscy — wymieniajg takze wydanie z 1789 r.” Jest tu mala niesci-
stos¢. Caty naklad Pamietnikéw w jezyku angielskim, zostat wydrukowany w 1790 r.
Jedyny znany egzemplarz z 1789 r. znajdujacy sie dzi§ w British Library w Lon-
dynie, nalezal do diugoletniego prezesa Towarzystwa Krélewskiego, doradcy nau-
kowego kréla Jerzego IIl i animatora trzeciej ekspedycji kapitana J. Cooka na
wody Pacyfiku — Sir Josepha Banksa i byt egzemplarzem prébnym.

2G. G. J. and J. Robinson, Pater-Noster-Row, London.

8 Polscy badacze, nie wytaczajac A. Sieroszewskiego i T. E. Modelskiego, auto-
ra biogramu Beniowskiego w Polskim Stowniku Biograficznym (t. 1., s. 429—432)
nie wymieniajg tego niezwykle waznego wydania, ktére ukazalo sie pod tym samym
tytutem, co angielski pierwodruk: Les mémoires et voyages de Maurice Auguste
Comte de Benyowsky..., Londres, 1790, by¢ moze dlatego, ze nie wspomniat o nim
réwniez Estreicher. Jest dzi§ rzadkosciag w bibliotekach europejskich, m.in. nie
notujg go ani British Library w Londynie, ani Bibliotheque Nationale w Paryzu.
Jedyny znany mi egzemplarz w zbiorach polskich znajduje sie w Bibliotece PAN
w Gdansku, sygn. 1478/62. Od pierwodruku angielskiego ré6zni sie mniejszym for-
matem (wydanie jednotomowe) i brakiem rycin, natomiast zawiera wszystkie do-
kumenty, usuniete z frankojezycznych wydan drukowanych we Francji.
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gielski, przygotowany przez znanego uczonego, pisarza, podroznika i ze-
glarza — Williama Nicholsona, cztonka londynskiego Towarzystwa Kro-
lewskiego i opatrzony jego przedmowg, wyrézniat sie niezwykig staran-
noscig wydania i kompletnoscig zawartego w nim materiatlu. Co jest
szczegblnie warte podkreslenia, ze jest to jedyne ilustrowane wydanie
Pamietnikdéw, zawierajace ryciny, oparte o wlasnoreczne rysunki Be-
niowskiego (rys. 1).

Pamietniki natychmiast staly sie bestsellerem, ttumaczonym na wiele
jezykow i wielokrotnie wznawianym. Andrzej Sieroszewski powotujac sie
na badania T. E. Modelskiego, wymienia nastepujgce dalsze wydania4
angielskie: Dublin 1790; niemieckie: Berlin 1790, 1794, 1806 i 1807, Tu-
bingen 1791, Leipzig 1791, Hamburg 1791 i 1797, Reutlingen 1796, Wien
1816; francuskie: Paris 1791 i 1797, holenderskie: Haarlem 1791—82;
szwedzkie: Stockholm 1791; stowackie: Prespurk (Bratystawa) 1808. Na
Wegrzech pierwsze wydanie pojawito sie dopiero w roku 1888 (potem
we fragmentach drukowano Pamietniki w roku 1956 i prawie w catosci
w roku 1965). Nigdy natomiast nie zostaty one wydane w Rosji. Pierw-
sze polskie wydanie ukazato sie w Warszawie w roku 1797, dwa nastep-
ne — w latach 1802 i 1806 z pewnymi skrétami, jako wynikiem inge-
rencji carskiej cenzury. Poza wspomnianymi trzema wydaniami wzna-
wiano w Polsce badz cale Pamietniki, badZz bardzo obszerne ich skroty:
w Poznaniu 1886, Lwowie 1886 — 87, Krakowie 1892 i 1898, Warszawie
1906, 1907 i 1909. Od chwili odzyskania niepodlegtosci, a wiec ani w Pol-
sce przedwojennej, ani po wojnie w PRL, Pamietniki Beniowskiego nie
byty publikowane, z wyjgtkiem zupelnie marginesowej i nie napisanej
przez Beniowskiego czesci wstepnej 5

Wydania francuskie z lat 1791 i 1797 byly, zgodnie z opinig Leszka
Kukulskiego, powtérnym ttumaczeniem z jezyka angielskiego na fran-

t A. Sieroszewski: dz. cyt. s. 30

5L. Kukulski: Maurycy Beniowski. Pamietniki. Fragment konfederacki,
Warszawa 1967. Kukulski uwaza, ze krétka cze$¢ wstepna, pisana w odréznieniu
od reszty Pamietnikéw w trzeciej osobie, wyszta réwniez spod piéra Beniowskie-
go. Jestem innego zdania i opieram sie na $Swiadectwie jej autora (lub autoréw),
ktory w koricowym zdaniu tej czeSci wstepnej pisze: ,Teraz konczymy opowies¢,
jaka zebraliSmy o przygodach hrabiego i w dalszym ciggu bedziemy juz jg prze-
kazywali tak, jak to zostato przez niego wilasnorecznie napisane”, (PAM, I, s. 52).
Przy opracowaniu niniejszego materiatu, ze wzgledéw podanych nizej nie postugi-
watem sie w ogéle polskimi ttumaczeniami Pamietnikéw. Wszystkie cytaty, ktére
znalazty sie w tekscie, zostaly przeze mnie przettumaczone bezposrednio z angiel-
skiego pierwodruku z roku 1790 oraz sprawdzone pod wzgledem zgodnosci z fran-
cuskim rekopisem Pamietnikéw, znajdujgcym sie w Dziale Rekopiséw British Li-
brary. Za przyktadem A. Sieroszewskiego, adnotacje Zzrédta zamieszczam bezpo-
$rednio w tresci, a nie w przypisach, gdzie w nawiasach podaje: Zrédio, czyli an-
gielski pierwodruk Pamietnikéw (PAM), numer tomu (I lub Il) oraz numery stron,
na ktorych znajduje sie cytowany ustep.
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cuski6 Kukulski sadzi, ze przektadem z 1791 r. ,postuzyt sie anonimo-
wy tlumacz (przypuszczalnie Ludwik Bernatowicz), ktory spolszczyt au-
tobiografie Beniowskiego i ogtosit jg drukiem w roku 1797 w Warsza-
wie” 7. Na szczegllnag uwage zastuguje ponowne ttumaczenie Piotra Ja-
xy-Bykowskiego (z przedmowg Lucjana Tatomira), rowniez z francu-
skiego, opublikowane w roku 1886 8 Jaxa-Bykowski bowiem, jako pierw-
szy z autorow polskich, poddat w watpliwos¢ wartos¢ polskiego ttuma-
czenia Pamietnikéw, piszac o nim: ,,0t6z nie wiadomo, z jakiego mate-
rialtu ten dziwny zlepek sklejony: w wielu bowiem miejscach ttumacz
trzyma sie stowo w stowo wyzej wspomnianej ksigzki Magellana9, ale
za to w innych miejscach daje dziwne improwizacje wlasne, nie objas-
niajagc skad je czerpie, w ktorych mija sie nieraz nawet ze zdrowa logika,
a co do podrozy — z geografig” 0. Thumaczenie Jaxy-Bykowskiego, cho¢
niewatpliwie poprawniejsze od pozostatych, ma jednakze bardzo istotny
mankament, bowiem zostalo oparte réwniez na francuskim wydaniu
z 1791 r., znacznie rd6znigcym sie od oryginatu. Jest charakterystyczne,
ze w Polsce, w kraju, w ktorym w ciggu ostatnich dziesiecioleci opubli-
kowano tyle réznych prac, réwniez ksigzkowych, o Beniowskim, prak-
tycznie nie zwrdécono uwagi na nieprzydatnos$¢ polskich ttumaczen Pa-
mietnikéw do prac naukowych, na zupelng bezpodstawnos¢ ich trakto-
wania jako materiatu zrdédiowego tl. Niektore tylko przykiady razacych
btedow tlumaczenia zostang przedstawione w dalszej treSci niniejszego
opracowania.

6L. Kukulski: dz cyt. s. 5

7L. Kukulski: dz. cyt. s 6

8 Publikowane w odcinkach w ,Przewodniku Naukowym i Literackim”, Lwoéw,
1886, 1887.

s John Hyacinth de Magellan, witasciciel rekopisu Pamietnikéw znajdujacego
sie w British Library (w latach 1783—1788), jest uwazany przez niektérych autoréw
za redaktora tekstu opublikowanego przez Nicholsona i za autora wspomnianej
wyzej czesci wstepnej. Tytut francuskiego wydania z roku 1791, z ktérego ttumaczyt
Pamietniki Piotr Jaxa-Bykowski brzmi: Voyages et memoires du comte Benyow-
sky, érits per lui-méme redigée par I. H. de Magellan (2 tomy), Paris, 1791

OP. Jaxa-Bykowski: dz. cyt., 1886, s. 53—64.

1 Niestety za taki jest uwazany przez caly szereg polskich autoréw, w tym
uznawanych w Polsce za autorytety w kwestiach biografii Beniowskiego i jego
zeglugi przez Pacyfik. Wymienie tu jedynie Leona Orfowskiego, przedwojennego
polskiego dyplomate na Wegrzech, zamieszkatego po wojnie w USA, autora wy-
danej w Polsce ksigzki Maurycy August Beniowski, Warszawa 1961. Sieganie przez
niego do polskich ttumaczen jest szczegélnie godne ubolewania, poniewaz formu-
tuje on pod adresem Beniowskiego daleko posuniete zarzuty. Nie wysuwatby ich
niewatpliwie, gdyby wykorzystat jako materiat Zrédiowy jeden z egzemplarzy
angielskiego pierwodruku, znajdujacych sie w bibliotekach amerykarnskich. Poza
L. Kukulskim, ktéry przettumaczyt wstep do Pamietnikow z ich rekopisu, jedy-
nym polskim autorem, ktéry odrzucit polskie ttumaczenia i siegnat po angielski
oryginat, jest dotychczas A. Sieroszewski.

7— Kwart. H N i T 38



684 E. Kajdanski

Zdaniem autora, wszystko co zostatlo tu powiedziane, powinno pro-
wadzi¢ do wniosku, ze nasza wiedza o Beniowskim, o sprawach przed-
stawionych w Pamietnikach, jest wyjgtkowo niepetna i w znacznej mie-
rze oparta na zdeformowanych, nie odpowiadajgcych prawdzie wiado-
mosciach. Nie jest istotne, czy wini¢ mamy za to polskich ttumaczy, czy
tez francuskich wydawcow, ktérych w czasie publikacji Pamietnikéw
we Francji, nie sta¢ byto na przedstawienie petnej ich wersji, ze wszyst-
kimi zatgczonymi dokumentami, kompromitujgcymi francuska polityke
kolonialng. Pozostaje bowiem faktem, ze nie znajgc materiatu zrodtowe-
go, nie jesteSmy w stanie wydac¢ sadu o Beniowskim i o jego Pamietni-
kach, w szczego6lnosci zas nie mamy podstaw do tego, aby nazywaé go
blagierem, klamcg, oszustem, mistyfikatorem i innymi okresleniami, tak
powszechnymi ostatnio w polskiej literaturze 12

Autora niniejszego opracowania interesowata jedynie cze$¢ materiatu,
zawartego w Pamietnikach, mianowicie opis jego zeglugi z Kamczatki
do Makau w roku 1771 13 W tym celu dokonat on petnego ttumaczenia
tej ich czesci z angielskiego pierwodruku i na nim opart swoje badania
w pierwszym etapie pracy, zapoczatkowanym w 1981 roku 14 W drugim
etapie, a konkretnie podczas dwéch pobytéw w Londynie w 1984 i w 1988
roku, dokonat on poréwnania angielskiego pierwodruku z francuskim re-
kopisem Pamietnikéw, ztozonym w swoim czasie w British Museum
i znajdujgcym sie obecnie w British Library. Od informacji dotyczacych
wynikéw tego poréwnania, powinien zacza¢ sie wiasciwy temat niniej-
szej pracy.

Rekopis Pamietnikdw, sporzgdzony w jezyku francuskim, zawarty
jest w czterech tomach, oprawnych w skdére i oznaczonych sygnaturami
Additional manuscripts, FR 5359, FR 5360, FR 5361 i FR 5362. W tomie
pierwszym znajduje sie wspomniany juz wstep, napisany w trzeciej 0so-
bie i zawierajacy kroétki opis wydarzen, majgcych miejsce od urodzenia
sie Beniowskiego, do jego przybycia jako zestanca do Tobolska (arkusze
1—31) oraz pisany juz w pierwszej osobie, dziennik podr6zy autora przez
Syberie (Journal du Voyage du Comte de Benyowsky en Syberie, exile
par le Senat de Petersbourg en Kamchatka). Tom drugi rozpoczyna opis

» Takich okreslen nie brakuje we wspomianej wyzej pracy L. Orlowskiego,
jakkolwiek pod wzgledem ilosci obelg i epitetéw, wystosowanych pod adresem ty-
tutowego bohatera, niewatpliwie pierwszenstwo nalezy do Janusza Roszko, ktéry
drukowat fragmenty zapowiedzianej ksigzki Maurycy Beniowski, na tamach ,Zycia
Literackiego” (nr 14—18/1987) i ,Przyjazni” (nr 27—33/1987).

8 W pierwodruku Pamietnikéw nosi ona tytut: A. Continuation of the Me-
moirs of the Count de Benyowsky: Being a Journal of his Voyage by Sea, from
the Peninsula of Kamchatka to Canton in China (t. I, s. 2909—422 i t. Il s. 1—92).

u W tym czasie autor peitnit obowigzki kierownika Konsulatu Generalnego
PRL w Kantonie, przebywat réwniez w pobliskim Makau i tam zetknat sie z ma-
teriatami zwigzanymi z pobytem Beniowskiego w tej portugalskiej enklawie.
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czy tez, jak go nazywa Beniowski, ,przewodnik” po mapie Syberii, wy-
brzezach Kamczatki, Wyspach Kurylskich i Wyspach Aleuckich (Manu-
duction a la Carte, avec Details sur la Siberie et les Cotes de la Mer de
Kamchattka; comprenant la Description des lles Kurilles et Aleutes).
Na stronie 37 tego tomu umieszczony jest jego faktyczny tytut: Conti-
nuation du Mémoire contenant le voyage par Mer du Comte de Be-
nyowszky. Innym pismem, przypuszczalnie nalezgcym do Magellana, jest
dopisane: contenant le Journal de sont Voyage par Mer, depuis la Pre-
squ’ile de Kamchatka, usqu & Canton dans la Chine 15 Opisana mapa
miata stanowic¢ integralng czes¢ tego tomu, bedacego — jak to wynika
zaréwno z tytutu, jak i tresci — dziennikiem zeglugi Beniowskiego
z Kamczatki do Kantonu w Chinach. Omdéwiona w nim zostata bardzo
szczegotowo podr6oz morska, odbyta w czasie od 11 maja 1771 r. (data
wyptyniecia z portu Czekawka na zachodnim wybrzezu Kamczatki), do
21 wrzesSnia 1771 r., (data przybycia do Makau, a wiec tgcznie 134 dni)
oraz pobytu w Makau do potowy stycznia 1772 r. Koricébwke tomu sta-
nowi bardzo pobiezny przeglad wydarzen od opuszczenia na francuskich
statkach portu w Kantonie, do przybycia do Francji. Tom trzeci doty-
czy w catosci ekspedycji na Madagaskar (Memoire sur I'Expédition de
Madagascar). Poza opisem wydarzen na Madagaskarze, pisanym w pierw-
szej osobie, w tomie tym zawarty jest caly szereg dokumentéw i listéw,
dotyczacych dziatalnosci Beniowskiego na Madagaskarze. W tomie czwar-
tym, zatytutowanym Desseins, znajdujg sie rysunki, mapy i plany, do-
tyczace catosci Pamietnikéw, a mianowicie od Konfederacji Barskiej (pla-
ny bitew, stoczonych przez Beniowskiego), do chwili jego wyjazdu z Ma-
dagaskaru w koricu 1776 r. (rysunki i plany wyspy i zatozonych na niej
przez Beniowskiego osad).

Wymaga podkreslenia, ze Kukulski pracowat nad konfederackim
fragmentem PamietnikOw, a wiec nad zupelnie marginesowg czescig
pierwszego tomu (38 arkuszy, na 1256 arkuszy rekopisu Pamietnikow).
Moje zainteresowania prowadzity mnie natomiast do catego drugiego to-
mu (364 arkusze) oraz znacznej czesci czwartego tomu, zawierajgacego
materiat ilustracyjny. Poza Kukulskim i mna, rekopis Pamietnikéw byt
ogladany jeszcze przez jednego polskiego autora — Mieczystawa Lepe-
ckiego 16 Nie moge zgodzi¢ sie z catym szeregiem tez Kukulskiego, kto-

5 Btedy tekstu francuskiego pochodza z rekopisu. Autor zachowat réwniez
ré6znice w pisowni poszczegélnych nazwisk i nazw geograficznych, np. Benyow-
sky-Benowszky, Syberie-Siberie, Kamchatka-Kamchattka itp.

) M. Lepecki, Maurycy August hr. Beniowski zdobywca Madagaskaru.
Pierwsze wydanie ukazato sie w Warszawie w 1938 roku, ostatnie — w 1986 roku.
Lepecki przebywat w roku 1937 na Madagaskarze, stad jego zainteresowania kon-
centrowaly sie gtéwnie na ostatniej madagaskarskiej czesci Pamietnikéw. Do reko-
pisu nawigzuje w tym wiasnie kontekscie, cho¢ zamiescit w swej ksigzce repro-
dukcje niektérych wczesniej nie publikowanych rysunkéw i kart rekopisu.
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ry uwaza ze ,oryginat francuski nigdy nie byt drukowany” 17, ze jest
to ,oryginat pisany od poczatku do korica tg sama reka” 18 ze ,autograf
nigdy nie istniat’, gdyz Beniowski mial swoje Pamietniki dyktowac 19
oraz, ze w samym tekscie ,widniejg poczynione rekg pamietnikarza po-
prawki” 20 Dotaczona do rekopisu przedmowa Nicholsona 21, przeczy ta-
kiej interpretacji, pisze on bowiem w niej, ze byla to kopia rekopisu,
skladajaca sie ,z czternastu teczek, zawierajgcych 1256 stron, wyraz-
nie pisanych bez zadnych stow miedzy wierszami lub poprawek (pod-
kresSlenie moje — przyp. EK), z wyjatkiem zaledwie kilku na margine-
sach. Rysunki nie byly zszyte razem; czes¢ z nich zostata utracona pod-
czas pozaru w pracowni p. Heatha, rytownika” 2

Ostatnie zdanie wymaga wyjasnienia. W drugim tomie rekopisu, poza
opisang w nim mapa, znalazto sie 39 ramek, w ktorych powinny byty
zosta¢ umieszczone zatgczone rysunki. W czesci tych ramek wpisane sag
(tu juz reka Beniowskiego) tytuty rysunkoéw, badz tez uwagi Nicholsona
po angielsku, dotyczace materiatu ilustracyjnego. Rysunki te zawieraty
wytacznie widoki wysp, zatok, przyladkdw itp. mijanych w trakcie pod-
rézy, a takze plany zatok, rzek, wybrzezy, majgce dokumentowacé auten-
tyzm jego zeglugi. Jest faktem szczegllnie wymownym, ze wsrod ilu-
stracji zniszczonych przez pozar, nie znalazty sie zadne ilustrujace np.
bitwy stoczone przez konfederatéw, ani tez pochodzace z Madagaskaru.
Wszystkie bowiem zaginione rysunki nalezalty do drugiego tomu i ich
brak musiat oczywiscie uniemozliwia¢ lub powaznie utrudnia¢ dokumen-
tacje catej trasy zeglugi Beniowskiego, prawdziwosci jego relacji. Na
szczedcie dla obroricow Beniowskiego, przypadkiem ocalato ze zgliszcz
kilka miedziorytéw, ktdére p. Heath zdazyt wykonac¢ wczesniej i ktorych
omoéwienie zapowiada druga czes¢ tytutu niniejszego opracowania.

Z przedmowy Nicholsona do rekopisu Pamietnikow wynika takze,

NL Kukulski: dz. cyt. s.5 Zob. przypis 3

BL. Kukulski: dz. cyt. s. 6. W rzeczywistosci jedna rekag pisane sg tylko
dwa pierwsze tomy. Tom trzeci wyréznia sie innym pismem, cho¢ tez nie jest to
pismo Beniowskiego.

©L. Kukulski: dz. cyt. s. 5 Przeczy temu zaréwno stwierdzenie Nicholso-
na, ze egzemplarz rekopisu w British Museum byt kopig, ale takze ifakt, z=
w 1821 r. opublikowano w Paryzu czes¢ Pamietnikédw (dotyczaca wydarzen od przy-
bycia do Tobolska do ucieczki z Kamczatki), z innego rekopisu, znajdujgcego sie
w posiadaniu rodziny (wnuka) Beniowskiego.

DL. Kukulski: dz. cyt. s. 5 Zaprzeczyt temu Nicholson. Réwniez autor
miat mozliwo$¢ przekona¢ sig, ze poza nielicznymi poprawkami na marginesach,
Beniowski jedynie wpisat swojg reka tytuty rysunkéw w ramkach, a takze podpisy
pod nimi w czwartym tomie.

11 Nie nalezy utozsamia¢ z publikowanag przedmowa Nicholsona do wydania
Pamietnikéw z 1790 r. Przedmowa z rekopisu, na ktérg sie powotuje, nigdy do-
tychczas nie byta ogtoszona drukiem.

24 Rekopis FR 5359, ,Preface by the Editor of this Work”.
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ze pozar w pracowni p. Heatha nie byt przypadkowy i ze po tym wy-
darzeniu podjete zostaly nadzwyczajne $rodki ostroznosci, aby druk Pa-
mietnikow zostat pomys$inie ukoriczony: rekopis byt zdeponowany w to-
warzystwie powierniczym i byt wydawany do drukarni matymi partiami,
za$ po zakonczeniu druku zostat przekazany do British Museum. Nie
miesci sie w podjetym temacie rozwazanie powodow takich Srodkéw
ostroznosci; mozna jedynie przypomnieé, ze zarbwno w samej Anglii, jak
i poza jej granicami, nie brakowato przeciwnikéw druku Pamietnikow 23

Mapa, ktorej opis znajduje sie w drugim tomie rekopisu, zagineta
jeszcze przed pozarem, cho¢ znowu wiemy z kilku Zrodet, ze Beniowski
nie tylko znat sie na zegludze i potrafit okresla¢ potozenie statku meto-
dami astronomicznymi, lecz takze umiat rysowa¢ mapy. Sporzadzit jg
jeszcze w czasie pobytu w Bolszeriecku, gdy zastepca komendanta, ,kan-
clerz” Nowositow, polecit mu wykona¢ zmniejszong mape Wysp Kuryl-
skich i Aleuckich, tacznie z wybrzezami Kamczatki i Ochocka”. (PAM,
I, s. 113).

»Jeszcze tego samego dnia otrzymatem z kancelarii dzienniki i rela-
cje z podrézy morskich, odbytych przez oficerow w stuzbie Cesarstwa
Rosyjskiego oraz przez osoby prywatne. Juz pierwszy rzut oka przeko-
nat mnie jednakze, ze nie znajde w nich niczego pewnego, z wyjgtkiem
tych informacji, ktore znalaztem w dziennikach Spanberga, Beringa
i Czirikowa”. (PAM, 1, s. 113).

Dzi$ wiemy, ze wiasnie mapy sporzadzone przez Beringa i Cziriko-
wa 24 byly przez diugie lata jedynymi zrédtami informacji z pierwszej
reki o pétnocnych obszarach Pacyfiku, na ktorych opierali sie twdrcy
drukowanych w Europie atlasow i map. Spanberg, ktéry objat dowddz-

** Wiemy z kilku zZrodet (m.in. z podpisu Beniowskiego na rekopisie), ze ca-
tos¢ przekazat on Anglikom w dniu 25 grudnia 1783 r. w Londynie i ze zamierzano
opublikowaé¢ Pamietniki juz w roku nastepnym. Do publikacji ich w tym terminie
doj$¢ nie mogto, gdyz ani Admiralicja Brytyjska, ani Towarzystwo Krélewskie, nie
mogty byé zainteresowane w dopuszczeniu do publikacji Pamietnikéw przed uka-
zaniem sie urzedowej, uzgadnianej w szczegétach z Admiralicja, wersji dziennika
trzeciej ekspedycji niezyjagcego juz Cooka, ktérg z duzymi trudnosciami zdgzono
wyda¢ w potowie 1784 r. Nie mozna bowiem zapomina¢, ze ukazanie sie w Anglii
Pamietnikéw Beniowskiego musiato prowadzi¢ (i tak sie stalo) do dyskusji na te-
mat pierwszenstwa Cooka na niektorych obszarach Morza Beringa, jako ze Be-
niowski pretendowat w nich do bytnosci tam siedem lat przed Cookiem. Okazato
sie jednakze, ze i po pieciu latach od publikacji dziennika Cooka, gdy powrécono
do sprawy druku Pamietnikéw, znalezli sie w Londynie ludzie, ktérzy sobie tego
nie zyczyli.

24 Bering byt dowddca pierwszej ekspedycji do Ciesniny Beringa na ,SW. Ga-
brielu”, bardziej dzi§ znanej jako Pierwsza Ekspedycja Kamczacka (1725—1730),
Czirikow byt zastepcg Beringa. W Drugiej Kamczackiej Ekspedycji ku wybrzezom
Ameryki, Bering wyptynat na ,SW. Piotrze”, Czirikow — na ,,SW. Pawle” (1741).
Bering zmart na odkrytej przez siebie wyspie, nazwanej pdézniej jego imieniem
(17-42).
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two ekspedycji po Smierci Beringa, byt twdrcag pierwszej, dalekiej od
doktadnosci mapy Wysp Kurylskich. Ponadto Spanberg sporzgdzit pierw-
sza znana mape Ciesniny Beringa (1744) uzupetniajac mape Beringa o za-
rys Polwyspu Seward na kontynencie amerykanskim na podstawie da-
nych geodety Gwozdiewa.

Prawdziwo$¢ zamieszczonego w dzienniku Beniowskiego opisu zeglu-
gi przez Morze Beringa i przez potnocny i srodkowy Pacyfik od dwustu
juz lat jest przedmiotem czesto bardzo ozywionych polemik miedzy obron-
cami i krytykami Beniowskiego. | jest to zrozumiate, bowiem jezeli prze-
byt on te trase tak, jak on opisat, powinien by¢ uznany za odkrywce,
za poprzednika Cooka na Morzu Beringa, jeSli za$ zegluga ta zostala
przez niego zmyslona, wowczas bylyby podstawy do nazywania go bla-
gierem i mistyfikatorem. Obroncy Beniowskiego, poczgwszy od Willia-
ma Nicholsona, opierajg swe argumenty na tak zwanej ,ewidencji we-
wnetrznej” dziennika, czyli na zgodnosci tresci dziennika z tym wszyst-
kim, co wiemy dzi§ o tych przewaznie nieodwiedzanych i w zwigzku
z tym nieznanych w XVIII wieku obszarach. Szereg zagranicznych ba-
daczy, podobnie jak polscy autorzy o znanych w nauce nazwiskach (Be-
nedykt Dybowski, Jozef Morozewicz, Ignacy Radlinski, Lucjan Tatomir,
Wactaw Sieroszewski), byto przekonanych o uczciwosci pamietnikarza
i uwazalo, ze obfitos¢ podanych przez niego szczeg6tow geograficznych,
oceanograficznych, przyrodniczych, etnograficznych i innych, przemawia
za wiarygodnos$cig jego dziennika. Tym argumentom przeciwstawiane sa
z regutly tezy o zmysleniu przez Beniowskiego opisanych wydarzen, przy
czym przeciwnicy autentycznosci dziennika, powtarzajg zwykle wysu-
niete juz bardzo dawno zarzuty, ze opis Beniowskiego nie zgadza sie
z twierdzeniem $Swiadkéw wydarzen, ze poptynat on wprost na potudnie,
do Wysp Kurylskich, a wiec nie mégt by¢ na pétnocy. Sadze, ze Nichol-
son ma racje, nie traktujgc powaznie tych zarzutéw i kwitujgc ich ist-
nienie stwierdzeniem, ze widocznie mieli oni wlasne powody, aby nie
mowic¢ prawdy. (PAM, I, s. VII). Wiemy, bowiem ze po ucieczce Beniow-
skiego, rosyjskie wiadze S$ledcze surowo zakazaty swiadkom wydarzen
ujawniania zwigzanych ze sprawg szczego6tdéw, rdznigcych sie od ich ofi-
cjalnej wersjiZS Nie stanowito dla tych wladz zadnych trudnosci spo-
wodowanie, aby relacje trzech swiadkow: lzmajtowa, Stiepanowa i Riu-

S A. Sgibniew: Bunt Beniowskiego w Kamczatkie w 1771 g, Russkaja Sta-
rina, 1876. Sgibniew cytuje w swej pracy tajny rozkaz prokuratora generalnego —
ksiecia Wiaziemskiego, najbardziej zaufanej osobistosci z otoczenia Katarzyny Il —
do naczelnika Kamczatki majora Behma, aby sprawy zwigzane z ucieczkg Beniow-
skiego ,utrzymywane byty w najscidlejszej tajemnicy” (s. 764). Sgibniew przytacza
takze inne pismo tegoz Wiaziemskiego do irkuckiego gubernatora, zakazujgce sto-
sowania ,zabronionych przez jej wysoko$¢ tortur” (s. 547), uzupetniajac informa-
cja, ze prowadzacy przestuchanie w Irkucku réwniez posuwali sie do chiosty w ce-
lu uzyskania odpowiednich zeznan (s. 545).
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mina, opublikowane odpowiednio w latach 1784, 1789 i 1821, okazatly sie
ze sobg zgodne i zaprzeczaly bytnosci Beniowskiego na Morzu Berin-
ga B Inaczej wyglada jednakze sprawa ,ewidencji wewnetrznej”, gdyz
jest to wewnetrznie spdéjne i trudne do podwazenia nawarstwienie setek
szczegb6tow, potwierdzajacych prawdziwos¢ dziennika i zgodnos¢ zawar-
tych w nim opiséw z rzeczywistymi faktami. Aby znalez¢ na to dowody,
siegnijmy najpierw do konkluzji Nicholsona, dotyczacej rzeczywistej tra-
sy zeglugi Beniowskiego:

~Wiarygodnos$¢ jakiegokolwiek dzieta — napisat on w przedmowie do
pierwszego wydania Pamietnikbw — moze by¢ sprawdzona jedynie dwo-
ma sposobami: metoda ewidencji wewnetrznej lub réwnolegtej. To witas-
nie przede wszystkim z ewidencji wewnetrznej, czyli ze wzajemnej zgod-
nosci faktow, mozemy sadzi¢ o uczciwosci kazdego pisarza. Jezeli tej
zgodnosci jest brak, musi to prowadzi¢ do niechybnej konkluzji, ze autor
albo sam sie oktamuje, albo pragnie zwies¢ swoich czytelnikow. Jezeli
jednakze przeciwnie, ta ewidencja wewnetrzna jest doskonala, jest ona
tak samo przekonywajagca w stosunku do prawdy, jak btedy $Swiadczag
0 falszywosci. Ewidencja wewnetrzna zapewnia wysoki stopienn prawdo-
podobienstwa i jedynie na niej mozemy polegaé, jezeli autor mowi o fak-
tach i miejscach nieznanych Ilub tez nieodwiedzanych przez innych.
Nie dostrzegtem zadnego biedu tego rodzaju w niniejszych Pamietni-
kach: nie zawierajg one niczego, co bytoby catkowicie nieprawdopodobne
lub sprzeczne”. (PAM, 1, s. 111).

Nicholson pisat te stowa w roku 1789, gdy miat do dyspozycji — jak
sam wspomina o tym w przedmowie — jedynie obserwacje czterech
bezstronnych zeglarzy, uczestnikow trzeciej ekspedycji Cooka, a miano-
wicie: Cooka, Clerke, Gore i Kinga. (PAM, I, s. IV) 27. Dzi$ o obszarach
odwiedzonych przez Beniowskiego wiemy duzo wiecej z relacji innych,
poézniejszych zeglarzy, takich jak: Billings, Saryczew, Kotzebue, taza-
riew, Litke, Gotownin, Broughton, La Prouse, Lisianski, Kruzensztem
1 wielu innych, ktorych informacje stanowig cenny materiat poréwnaw-

2B Izmajtowa spotkat na aleuckiej wyspie Unalaska kapitan Cook, ktéremu
oswiadczyt on, ze przebyt z Beniowskim catg trase zeglugi z Kamczatki do Makau
i dalej do Francji. To wtasnie w opublikowanym w 1784 r. dzienniku Cooka zna-
lazta sie informacja o tym, ze pierwszy post6j statku byt u wyspy Marikan w ar-
chipelagu Kuryléw. (W $ledztwie lzmajtow zeznawal co innego: ze wysadzit go
Beniowski na bezludnej wyspie Makanruszi (4 w kolejnosci od Kamczatki).
,Wyciag” z relacji Stiepanowa zostal opublikowany w 1789 r. we francuskim
~Journal encyclopédique”, pézniej zas w jednym z niemieckich wydan Pamietni-
kéw (1791). Dziennik Riumina zostat po jego powrocie do Rosji w 1773 r. przeka-
zany Katarzynie Il. Opublikowano ,wyciag” z niego dopiero po uptywie pét wie-
ku (w 1821 i 1822 r.).

a Dziennik Cooka znajduje sie dzi§ w Dziale Rekopiséw British Library. Re-
kopis dziennika Kinga nie zachowat sig, znana jest jedynie jego wersja druko-
wana. Dzienniki Clerke i Gore nie zachowaly sie i nie byly publikowane.
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czy, skutecznie potwierdzajgcy autentyzm ,ewidencji wewnetrznej”
dziennika.

Poniewaz wnioski, do jakich dwiescie lat temu doszedt Nicholson,
droga konfrontacji dziennika z materiatami trzeciej ekspedycji Cooka,
sa bardzo precyzyjne i wedtug mego przekonania stuszne, przytocze je
tu w catosci. Nicholson pisze:

,Sledzac podréz Hrabiego na Pétnoc wedtug mapy oznaczonej nume-
rem 36 w trzeciej podrozy Cooka, odkrytem, ze dotart on do Wyspy Be-
ringa, gdy jego obliczenia lokalizowaly statek o poéttora stopnia na za-
chod. Jest to naturalna konsekwencja nieuwzgledniania wschodniej de-
wiacji B i ta sama przyczyna musiata rzutowa¢ na okre$lenie przez me~
go pozycji statku w jeszcze wiekszym stopniu, w miare jego posuwania
sie na pétnoc. Stad wnioskuje (zaktadajac, ze jego szerokosci byty co
najmniej o pot stopnia za wysokie, zas jego ditugosci byty znacznie bar-
dziej na zachdd od rzeczywistej pozycji statku; obie te niezgodnosci wy-
nikaty z nieuwzglednienia dewiacji), ze dotart on do Wysp Clerke 2 3-go
czerwca, poptynat do ladu potozonego na pétnoc od Czukockiego Nosu 3
gdzie stangt na kotwicy, pozeglowat stamtad na wschoéd, dotart do kon-
tynentu amerykanskiego S, ptynac wzdtuz brzegu miedzy Point Shallow
Water i Shoal Ness, ktéry zostat niezbadany przez Cooka **, po czym po-
zeglowat na potudnie i stangt na kotwicy przy Unimaku, pod szerokoscig
54 i 1/4 stopnia 33 Biad przy okreslaniu jego pozycji wynidst okoto pie-
ciu stopni dtugosci na zachod...” (PAM, I, s. X).

18 Odchylenia igty magnetycznej.

*e Wyspami Clerke w publikowanej wersji dziennika Cooka zostata nazwana
wyspa SW. Wawrzynica. Cook uwazal, ze w miejscu tym znajduje sie grupa 4 wysp:
matej wyspy SW. Wawrzyrica na zachodzie dwéch Wysp Bezimiennych oraz Wyspy
Andersona na wschodzie. Wydawcy dziennika Cooka nazwali Wyspy Bezimienne
Wyspami Clerke, aby uczci¢ pamie¢ zmartego w czasie podr6zy zastepcy Cooka
i dowddcy drugiego statku — kapitana Clerke.

*e Obecnego Przyladka Czukockiego, jakkolwiek trzeba pamieta¢, ze w rosyj-
skich XVHI-wiecznych Zrédtach Czukockim Nosem nazywany byt czesto takze
Przyladek Diezniewa, a niekiedy caty Potwysep Czukocki.

n Tu nalezy uscis$li¢ stwierdzenie L. Ortowskiego, ktére brzmi: ,Juz Nicholson
zauwaza, ze Beniowski pomylit sie, sadzac iz dotart do brzegéw Ameryki w oko-
licach Ciesniny Beringa” (dz. cyt. s. 82). Nicholson rzeczywiscie prostowat, ze Alek-
sina Beniowskiego, ktéra weditug stow Czukczéw miata byé¢ juz kontynentem Ame-
ryki, byla w rzeczywistosci Wyspag Sw. Wawrzynca (PAM, I, s. X) natomiast nie
watpit, ze Beniowski do wybrzezy Ameryki dotart.

** Shallow Water (Ptytka Woda) nazwal Cook mielizny u ujscia rzeki Yukon
na Alasce. Przyladek Shoal Ness nosi obecnie nazwe Przylgdka Awinowa. Cook
nie zdecydowat sie ptyngé¢ wzdtuz wybrzezy Alaski, gdyz stusznie obawiat sig, ze
moga tu by¢ niebezpieczne mielizny, w zwiazku z czym nie dostrzegt duzej wyspy
Nunivak, ani tez nie wiedziat o istnieniu ciesniny Etolin. Nie zbadany przez niego
zatem pas zachodniego wybrzeza Ameryki znajdowat sie miedzy 59-ym a 63-ym
stopniami szerokosci péinocnej.

= Nicholson byt pierwszym autorem, ktéry zidentyfikowal wyspe Kadik lub
Wielki Kadik (,Kadik la grande” we francuskim rekopisie i ,greater Kadick” —
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Ws$Sréd badaczy, opierajacych swe rozwazania na analizie tresci dzien-
nika, a wiec uznajgcych wyzszos¢ ,ewidencji wewnetrznej” nad zezna-
niami Swiadkéw, (czesto sprzecznymi i budzgcymi uzasadnione podejrze-
nia), nie brakowato i tych, ktdrzy nie mieli watpliwosci co do prawdzi-
wosci zeglugi Beniowskiego z zachodnich wybrzezy Kamczatki do Wyspy
Beringa, lecz kwestionowali mozliwos¢ dotarcia przez niego do CiesSniny
Beringa i do Wyspy Kodiak 34 Dlatego nie widze potrzeby uzasadniania
tu prawdziwosci opisu wydarzen z pierwszych siedmiu dni zeglugi, do
przybycia Beniowskiego na Wyspe Beringa. Tu sporzadzit on rysunek
srodkowej czesci potudniowego wybrzeza wyspy (ryc. 2) oraz szkic za-
toki na tym wybrzezu, ktéra zostata nazwana Zatokg Sw. Maurycego
(ryc. 3). Pierwszym autorem, ktéry zidentyfikowal dzisiejsza Zatoke Ga-
wanskg na Wyspie Beringa, jako Zatoke Sw. Maurycego z dziennika Be-
niowskiego — byt Benedykt Dybowski3&b Jbézef Morozewicz, powotujac
sie zresztg na Dybowskiego, przywrocit na swojej mapie Wyspy Berin-
ga jej wczesniejsza, tj. nadang przez wspoéttowarzyszy Beniowskiego naz-
we Zatoki Sw. Maurycego 3 Nazwa ta niestety nie utrzymata sie.

Zgodnie z dziennikiem 25 maja statek ,,Sw. Piotr i Pawet’ optynat
Przyladek Pétnocny Wyspy Beringa i skierowat sie na poéinoc. Przez
dwa dni zeglugi nie widziano ladu, co jest zrozumiate, gdyz ptyngc tym
kursem statek powinien byt oddali¢ sie od wybrzezy Kamczatki. Bardzo
waznej informacji dostarcza nam dziennik Beniowskiego trzeciego dnia
od opuszczenia wyspy:

.Sobota, 28-go maja. Jasna pogoda bez $niegu, lecz nieznosnie zimno.
Silny nieregularny wiatr z wielkg falg z NNE. SpusciliSmy uszkodzone
reje i zastgpiliSmy je innymi. O trzeciej godzinie dostrzegliSmy t6dz na
pétnocy, w odlegtosci trzech league. Wieczorem rzuciliSmy sonde i nie
dostaliSmy dna. W nocy pogoda byla niezwykle jasna i zimna. Wiatr
wzmogt sie i statek ptynat z dobra szybkoscig. O sSwicie ujrzeliSmy lad;
O jedenastej godzinie wydatem polecenie zrobienia szkicu jego wygladu
1 chociaz zaklopotany niezgodnoscia rosyjskich map, przyjatem go za
Przyladek Apachazana (patrz arkusz 7, nr 1). Szerokos¢ 59 stopni O mi-
nut; diugos¢ 13 stopni 20 minut; wiatr WSW, kurs ENE”. (PAM, I, s. 319,
320) (ryc. 4).

w angielskim) z Pamietnikéw, jak Unimak, ostatnig, liczac od Kamczatki z Wysp
Aleuckich. lIdentyfikacje te potwierdza zaréwno zawarty w Pamietnikach opis wy-
spy jak i jej wspotrzedne. Te identyfikacje przyjeli niektérzy pdézniejsi badacze,
m.in. francuski geograf i japonista Robert Douteau (La croisiere extraordinaire
de la galiote ,St. Pierre et St. Paul” dans la mer de Bering et su les cotes du
Japon (1771), ,Monumenta Nipponica, Sophia University” vol. IlI, Tokyo, 1938,
s. 155, 156).

&1 ditto.

‘* B. Dybowski: Wyspy Komandorskie, Lwéw 1885 s. 101.

$HJ Morozewicz: Komandory. Studium geograficzno-przyrodnicze, War-
szawa 1925 s. XIII.
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Fragment ten wymaga kilku uwag. Mamy tu opisane wydarzenia z ca-
tej doby i rzuca sie w oczy, ze Beniowski przestrzega powszechnego
w XVIIlI wieku wsréd zeglarzy zwyczaju zaczynania nowej doby nie
0 poéinocy, lecz o 12-ej w potudnie: najpierw o trzeciej po potudniu do-
strzezono 16dz, potem wieczorem rzucono sonde, dalej nastgpita zimna
noc, wreszcie o $wicie dostrzezono lad, o jedenastej rano zrobiono szkic
przyladka, w potudnie dokonano pomiaréw astronomicznych i okreslono
pozycje statku. Gdy Beniowski dostrzegt t6dz z odlegtosci trzech league 8
~Sw. Piotr i Pawet’ znajdowat sie bardzo blisko, lub tez juz na wodach
dzisiejszej Zatoki Olutorskiej, miedzy Przyladkami Howena (Gowiena)
1 Olutorskim. £6dz musiata naleze¢ do Koriakéw, zwanych w owych cza-
sach przez Rosjan takze Olutorcami. Glebokosci morza miedzy obydwoma
przyladkami sa znaczne, gdyz znajduje sie tu gleboka Kotlina Koman-
dorska. Nie mogt zatem Beniowski 100-sazniowag sonda dosiegna¢ dna mi-
mo bliskosci ladu. Przylgdkiem Apachazana nazywa Beniowski z pew-
noscig dzisiejszy Przyladek Olutorski. Porucznik Sindt, ktdérego spotkat
on w 1770 r. w Ochocku, i ktérego mapa byla niewatpliwie w jego po-
siadaniu 3B nazywa go Apachazanskoj Nos 3

Uwaga o niezgodnosci rosyjskich map, jest waznym dowodem, Swiad-
czacym o tym, ze w dyspozycji Beniowskiego byty zaréwno mapy Kam-
czatki, na ktérych za potudnik zerowy byt obrany potudnik bolszerie-
ckid) jak tez i mapy ze statkéw towczych, na ktérych dla wygody nie

k4 W polskich przektadach okreslenie to ttumaczone jest jako mile. ,League”
(fac. leuca) nie oznacza angielskiej mili morskiej lecz miara dtugosci tuku na po-
wierzchni ziemi lub morza.

8 Wynika to jednoznacznie z rozdziatlu XXXIV Pamietnikéw, poswieconego
Wyspom Kurylskim. Beniowski pisze: ,Niniejszy opis jest najdokiadniejszym, naj-
pewniejszym opisem tych wysp, poniewaz nie napisatem niczego, co nie jest praw-
da i nie zostato oparte na relacjach kapitana Spanberga i kilku innych, ktére zna-
lazterm w archiwach Kamczatki, jak Pana Waltona, porucznika statku, kapitana
Irtyszewa, kapitana Chmitewskiego, porucznika Sindta”. (PAM, |, s. 286). Spanberg
byt dowédca oddziatu drugiej ekspedycji Beringa, ktéry mial za zadanie zbadanie
Wysp Kurylskich. Walton byt dowddca jednego ze statkéw Spanberga. O kapita-
nie Irtyszewie (Irkecheff) pisze Cook w swoim dzienniku, ze bedac na Wyspie
Unalaska na Aleutach, otrzymat od uczestnika wydarzen na Kamczatce — Izmaj-
towa (tego samego, ktérego Beniowski wysadzit na Wyspie Beringa), dwie mapy,
z ktérych jedna byla wykonana przez Irtyszewa. Kapitan Chmitewski sporzadzit
mape wybrzezy Kamczatki. Po ucieczce Beniowskiego zostatlo mu nawet na bar-
dzo krotko powierzone stanowisko naczelnika Kamczatki. O Sindcie bedzie jeszcze
wzmianka w dalszej tresci opracowania.

& Sindt ukazuje na swojej mapie tylko jedna rzeke, jako wpadajaca do Za-
toki Olutorskiej. W rzeczywistosci wpadajg do niej dwie duze rzeki i to w stosun-
kowo niewielkiej odlegtosci: Opuka i Pachacza i witasciwie kazda z nich moze
by¢ Apachaza Sindta.

ia Z tego, co mozna przeczyta¢ w ksigzce Ortowskiego i autoréw populary-
zujacych jego poglady, problematyka, zwigzana z obliczaniem dtugosci geograficz-
nych w XVIIlI wieku, nie jest dzi§ w Polsce znana. W czasie bowiem, gdy Be-
niowski ptynat przez Pacyfik, potudnik biegnacy przez Greenwich nie byt jeszcze
uznany za potudnik zerowy. Rosyjskie ekspedycje panistwowe, takie jak Beringa,
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majgcych za sobg nauki w szkotach morskich, czesto przygodnych nawi-
gatorow, potudnikiem zerowym byt potudnik nizniekamczacki. Te ostat-
nie rysowane byty czesto przez nie majgcych zadnego doswiadczenia ze-
glarskiego kupcéw, ktoérych na Wyspy Aleuckie pedzita zgdza zysku
i przez towcow zwierzat futerkowych, tzw. ,promyszlennikéw”, ludzi
przewaznie bez zadnego wyksztatcenia. Nie byly rzadkoscig przypadki
informowania przez nich wladze o odkryciu nieistniejgcych wysp, dla
uzyskania od rzgdu nagréd i ulg podatkowych przy organizacji nastep-
nych wypraw. Pisze Nicholson:

,Gdy zaczynamy rozwaza¢ potozenie wybrzezy i wysp Poéinocnego
Morza (tj. Morza Beringa — przyp. EK) miedzy Azjag i Ameryka, to
prawda jest, ze natrafiamy na duze trudnosci, wynikajace z ignorancji
i niedokladnosci rosyjskich relacji i obserwacji, dokonywanych przez nie-

doswiadczonych i by¢ moze — w niektoérych przypadkach — pozbawio-
nych zasad moralnych ludzi, bez odpowiednich przyrzadéw, na trasach
pokrytych mglg bardzo czesto, nieomal bez przerwy”. (PAM, 1, s. IlI, V).

Polscy biografowie Beniowskiego czesto wysuwajg wobec niego za-
rzut nieprawdziwosci relacji, argumentujac go btedami w obliczeniach
zawartych w jego dzienniku. Np. L. Ortowski pisze: ,,GdybySmy na ma-
pie oznaczyli poszczegélne etapy jego podrézy wediug pozycji geogra-
ficznych kazdego dnia, to okazatoby sie, iz linia, ktéra by powstata w ten
spos6b, prowadzitaby od przyladka topatka na Kamczatce, przez Wyspe
Beringa, do péinocno-zachodniego zakgtka Zatoki Anadyrskiej, stamtad
za$ zawracataby ostro na potudniowy wschdéd, osiagajgc najwyzej diu-
gos¢ 170°. Ciesnina za$ Beringa i wybrzeza Alaski lezg co najmniej jesz-
cze 10 stopni na wschod...” 4. Na tej podstawie formutuje on wniosek,
ze ,wedtug wlasnych danych nie mégt wiec Beniowski osiggnga¢ brze-
gow amerykanskich” i dodaje, ze nalezy ,pomimo gorgcej obrony Nichol-
sona, odrzuci¢ mozliwos¢ wojazu nawet po poéinocnych wodach Morza
Beringa, nie méwiac juz o lgdowaniu na Alasce” &

Tego rodzaju oceny moga by¢ formutowane jedynie przez autoréw,
ktorzy nie zadali sobie trudu, aby sprawdzi¢, jak wygladata poprawnosc¢
obliczenn astronomicznych, na tym obszarze Pacyfiku, dokonywanych
w tym czasie przez innych zeglarzy. W swej ksigzce Wyspy Komandor-
skie, Benedykt Dybowski cytuje wypowiedZ uczestnika drugiej ekspedy-
cji Beringa — G. W. Stellera, z ktérej dowiadujemy sie, ze po wyrzu-
ceniu statku ,Sw. Piotr” na nieznang wowczas Wyspe Beringa, wszyscy

Spanberga, Sindta czy Krenicyna obliczaty swoje podr6ze od Ochocka lub Bolsze-
riecka, skad wyruszaly. Statki za$ kupieckie wypitywaly w swe rejsy na Wyspy
Aleuckie przewaznie z Niznie-Kamczacka, lezacego o 7 stopni dalej na wschod,
niz Bolszerieck. Niznie-Kamczack byt takze portem macierzystym ,SW. Piotra
i Pawta”.

AL. Ortowski: dz cyt. s. 8

43 Ditto, s. 42, 43.
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oficerowie statku byli przekonani, ze znajdowali sie¢ na wschodnim wy-
brzezu Kamczatki, w Zatoce Awaczinskiej43 Réznica dtugosci w oblicze-
niach wyniosta wowczas blisko 8 stopni, szerokosci — 2 stopni. William
Coxe, autor pierwszej w Europie i bardzo poczytnej pracy o rosyjskich
odkryciach na Pacyfiku 4 opierajacy sie w swych badaniach na rosyj-
skich materiatach otrzymanych w Petersburgu z polecenia Katarzyny II,
opublikowat w niej kilka rosyjskich map, m.in. mape ekspedycji porucz-
nika Sindta do Ciesniny Beringa w 1766 r. i kapitana Krenicyna i po-
rucznika Lewaszowa na potozone u wybrzezy Alaski Wyspy Aleuckie
w 1768 r. Siedem lat pdzniej, juz po powrocie trzeciej ekspedycji Cooka,
ukazato sie inne jej wydanie, w ktorej Coxe zamiescit czesS¢ uzupetniajg-
ca, zatytulowang: ,Obszerne poréwnanie rosyjskich odkry¢ z dokonany-
mi przez kapitanéw Cooka i Clerke” 45 Coxe stwierdza, ze wschodnie
wybrzeze Kamczatki byto ukazywane na rosyjskich mapach o 3 stopnie
bardziej na zachdd, niz wynikato to z obserwacji Cooka, i ze dalej na
pétnoc i na wschéd te réznice coraz bardziej sie powiekszaty. Przyladek
Sw. Tadeusza %4 na generalnej mapie Rosji byt ukazany z bltedem wyno-
szacym 7° 35' diugosci. Wyspa Sw. Mateusza na Morzu Beringa i Przy-
ladek Ksiecia Walii na kontynencie amerykanskim na mapie Sindta —
umieszczone byly z bledem 10 stopni diugosci, zas potozenie wyspy Una-
laska w archipelagu Aleutow i wyspy Alaxa na mapie Krenicyna &4 wy-
kazywato roznice odpowiednio o 5°35' i 5°45' od wynikéw pomiaréw
Cooka.

Powré¢my teraz do dziennika Beniowskiego. W dniu 1-go czerwca
statek znalazt sie pod szerokoscig 62° i ptynat dalej na pétnocny wschaod,
kursem NE. O dziesiatej rano zgodnie z zapisem w dzienniku ,ujrzelis-
my ziemie na EJS, ktorg wkrétce po tym uznaliSmy za wyspe. Ponie-
waz ujrzeliSmy inny przyladek w kierunku NE \ N, zdecydowatem sig
przej$¢ miedzy nimi z sondg w reku. Glebokos¢ wody byta od dwudzie-
stu czterech do trzydziestu szesciu sazni. W potudnie przyladek znajdo-

BB. Dybowski: dz. cyt. s. 2 3

A W. Coxe, Account of the Russian Discoveries between Asia and America,
to which is added the Conquest of Siberia and the History of the Transactions
and Commerce between Russia and China. London 1780. Praca Coxe byta ttuma-
czona na wiele jezykéw, m.in. na rosyjski, z ktérego sporzadzony zostat przekiad
polski pt. Zbiér ciekawych wiadomosci od poczatku wynalezienia nowych krajow
w Rosji. Warszawa 1784 (?).

HW. Coxe: Supplement to the Russian Discoveries. A. Comprehensive View
of the Russian Discoveries with those made by Captains Cook and Clerke. London
1787 s. 9—26.

B W rosyjskich zrédtach Nos Sw. Faddieja, obecnie Przyladek Nawarin.

4 Mapy Sindta i Krenicyna zostaly zamieszczone w dziele Coxe. Kapitan Kre-
nicyn dotart wprawdzie do zachodniego przyladka Pétwyspu Alaska, ale byt prze-
konany, ze jest to kolejna Wyspa Aleucka, ukazujgc na swojej mapie zachodnig
czes¢ poétwyspu w postaci ,wyspy Alaxa”.
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wat sie w kierunku N JW, za$ wyspa na potudniu. (Arkusz VIII, nr 2
przedstawia widok ziemi”. (PAM, |, s. 324).

Rzut oka na mape powinien nas przekonaé, ze o godzinie 10-ej rano
statek znajdowat sie mniej wiecej w punkcie A, i zatoga ujrzata z pra-
wej burty, we wskazanym w dzienniku Kierunku, zachodnig czes¢ wy-
spy Sw. Wawrzynca, z lewej zaS — wybrzeze Azji, konkretnie Przylgdek
Czukocki i Przyladek Czaplina. Po dalszych dwoch godzinach zeglugi,
widoczna czesé Wyspy Sw. Wawrzynca, pozostata w tyle, tj. na potudniu,
zas Przyladek Czukocki znalazt sie w kierunku N \'W. Zostata odnoto-
wana rowniez gtebokos¢ od 24 do 36 sazni. Juz Czaplin, uczestnik pierw-
szej ekspedycji Beringa, zwrécit uwage w swoich notatkach, ze giebo-
koS¢ Morza Beringa, ktdéra po minieciu Przyladka Sw. Tadeusza wyno-
sita 65 i 75 sazni, szybko zmniejszala sie w miare zeglugi na péinoc
i miedzy Wyspg Sw. Wawrzynca, a Przyladkiem Czukockim wynosita
od 11 do 18 sazni4s

Nastepnego dnia posuwano sie wolno w kierunku Ciesniny Beringa,
jedynie pod matymi zaglami, przy nieustannym sondowaniu i przy wzbu-
rzonym morzu, osiggajac tego dnia szerokos¢ 63°30'N. 3-go czerwca 0 go-
dzinie trzeciej po potudniu, a wiec po uptywie 27 godzin od wydarzen
opisanych w zacytowanym wyzej fragmencie ,dostrzegliSmy bardzo gru-
be pole lodowe, do ktoérego byly przyczepione duze masy lodu i ziemi;
z rosnacymi na niej krzakami. Niezwiocznie datem polecenie pomiaru
gtebokosci sondg i odkryliSmy dno na giebokosci siedemdziesieciu dwoch
sazni, gruby piasek i muszle”. (PAM, |, s. 325). Przez calg noc padat
Snieg i wiat silny wiatr, statek ptynat bardzo blisko brzegéw Azji, i w po-
tudnie znajdowat sie pod szerokoscig 64°45'N. Niezwykle obfitym w in-
formacje jest zapis z dnia 4-go czerwca:

.Sobota, 4-go czerwca. Zdecydowawszy sie na zegluge moim kursem
dopdki nie okresle odlegtosci miedzy dwoma przyladkami, ktore — jak
twierdza Rosjanie — sa potozone bardzo blisko siebie, ptynatem na pot-
nocny zachdéd wzdiuz brzegu i okoto czwartej po potudniu zaobserwo-
watem, ze poéinocna czes¢ ladu przyladka Amerykid skrecita na wschod
i oddalita sie. O pigtej zobaczylem ziemie na WSW, ktoérg wkrétce uzna-
lismy za wyspy; kry lodowe, ktore prad znosit na nas, zmusity nas do
przysuniecia sie tak blisko, ze widzieliSmy je w nocy i okresliliSmy ich
liczbe na trzy o Swicie. Dla unikniecia kierunku dryfowania lodéw, zro-
bitem to, co bylo najlepszym w moim potozeniu — podnoszac zagle,

8 Notatki Czaplina zostaty znalezione przez rosyjskiego historyka nawigacji
Wasyla Bercha w 1822 r.; zob. W. Berch: Perwoje morskoje puteszestwije
Rossijan, predpriniatoje dla reszenija zadaczi sojediniajetsia li Azija s Amerikoju?
i sowierszennoje w 1727, 28 i 29 godach pod naczalstwom flota kapitana Witusa
Beringa, Petersburg 1823 s. 40, 52.

P Tak jest w pierwodruku: ,the northern part of the land of the cape of
America”.
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i 0 dziesigtej rano odkryliSmy ziemie i dwie todzie ptyngce w kierunku
nas. Sondowanie wykazato glebokos¢ trzydziestu czterech sazni. O je-
denastej stanelismy na kotwicy w odlegtosci trzech league, w dwudzie-
stu dwoéch sazniach i sporzadzitem rysunek ziemi, ktéra pokazana jest
na arkuszu IX. Szerokos¢ przybycia 65 stopni, 20 minut; dtugos$¢ przy-
bycia 25 stopni, 30 minut. Wiatr potudniowo-zachodni, prad z po6tnocne-
go zachodu, kurs NNW”. (PAM, I, s. 326), (ryc. 6).

Zacznijmy od informacji dotyczacych gtebokosci wody. Morze Be-
ringa jest, jak dzi$ dobrze wiadomo, morzem ptytkim, i jak wspomniatem
wyzej, jego gtebokos$é miedzy wyspa Sw. Wawrzynca i Przyladkiem Czu-
kockim, w czasie gdy ptyngt tu Beniowski, byta znana jedynie z kilku
pomiaréw Beringa. Wiadomo byto mianowicie, ze blizej wyspy Sw. Wa-
wrzynca wynosita ona 11 sgzni, zas wzrastala do 22 w miare oddalania
sie od niej na poéitnocny zachdd. Tak niewielkie glebokosci powodowaty,
ze 16d u wybrzezy wyspy Sw. Wawrzynca utrzymywat sie bardzo dtugo:
w roku 1817 Otto Kotzebue napotkat tu zwartg tafle lodowg wzdtuz linii,
taczacej Przyladek Poéinocno-Wschodni Wyspy Sw. Wawrzyrica z konty-
nentem amerykanskim w okolicach dzisiejszego miasta Nome. Giebokos¢
morza w tym rejonie nie przekraczata 25 sgzni. Trzy lata po Kotzebue
do wschodniego brzegu Wyspy Sw. Wawrzynca przybit statek ,Btago-
namieriennyj”, dowodzony przez G. S. Szyszmariewa. A. P. tazariew,
ktory byt wowczas zastepcg Szyszmariewa i prowadzit dziennik ekspe-
dycji, zanotowat w dniu 23 czerwca 1820 roku, ze po optynieciu Przy-
ladka Pétnocno-Wschodniego wyspy i skierowaniu sie na potnoc, w Kkie-
runku Ciesniny Beringa ,zobaczyliSmy przed sobg zespolony lod, ktory
jednakze nie byt stojgcym, lub — jak go nazwat kapitan Cook — lodo-
wym polem lub lodowymi gérami, lecz widocznie oderwanym od brzegu
i zgromadzonym u Wyspy Sw. Wawrzynca” 20 Dwa dni pézniej ,l6d byt
widoczny z prawej i z lewej, ale i przed statkiem na NWtW nosito jego
bryty, niektére dochodzace do 20 sgzni obwodu” 5L

Te ptynagce blisko siebie kry lodowe zmusity Szyszmariewa — po-
dobnie jak trzy lata wczesniej Kotzebue — do rezygnacji z przejscia do
Ciesniny Beringa wzdtuz zachodnich wybrzezy Alaski. tazariew wycigg-
nat stad wniosek, ze obecnos¢ kry na tym obszarze w poszczegdlnych
latach moze sie zmienia¢ i ze rok 1817 byt generalnie gorszy dla zeglugi
przez Ciesnine Beringa, niz 1820. Beniowski ptynat tu miedzy 3 a 10
czerwca, a wiec dwa tygodnie wczesSniej niz tazariew i cztery tygodnie
wczesniej niz Kotzebue i jego informacje o napotykanych polach lodo-
wych sg zgodne zaréwno ze spostrzezeniami Cooka, jak i Kotzebue czy

IDA. P. Lazariew: Zapiski o ptawanii wojennogo szlupa ,,Btagonamierien-
'no” w Beringéw Proliw i wokrug swieta dla otkrytij w 1819, 1820, 1821 i 1822
godach. Moskwa 1950 s. 192.

8l Tamze, s. 193.
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tazariewa. Zmierzona przez Beniowskiego w poblizu brzegéw Azji gie-
bokos¢ 72 sazni, odbiegata od informacji Beringa. Tymczasem jednakze,
dopiero sto lat po zegludze Beringa — w drugiej i trzeciej dekadzie
XIX wieku przekonano sie, ze glebokos$ci morza miedzy wyspa Sw. Wa-
wrzynca i Przyladkiem Czukockim najpierw stopniowo zwiekszajg sie
w miare oddalania sie od zachodniego krarica wyspy, aiby w odlegtosci
7 mil od Przylgdka Czukoekiego zmale¢ do 8— 10 sazni. W miare jednak
dalszego zblizania sie do Przylagdka Czukoekiego, gtebokos¢ morza po-
nownie wzrasta i w odlegtosci 3—5 mil od Przyladka Czukoekiego dno
morskie jest osiagalne wlasnie na glebokosci 70—75 sazni. Taka gtebo-
kos¢ znalazt w 1826 r. F. P. Litke, ktory zanotowat: ,Miedzy innymi
zauwazylismy stad (z wierzchotka Goéry Postielsa na wyspie Ittyrgan, na
poétnoc od Przyladka Czukoekiego — przyp. EK), podobnie jak poprzed-
nio z wierzchotka gory Afos, linige, biegngcg prawie réwnolegle do wy-
gie¢ brzegu, w odlegtosci okoto 4 mil od niego i oddzielajgca dwie rozne
barwy wody. Miedzy nig i brzegiem kolor wody byt ciemnoniebieski,
z drugiej zas strony zo6ttawy. Linia ta, bardzo wyraZznie widoczna, biegta
wzdtuz brzegu w obie strony do samego horyzontu i przypuszczalnie stu-
zyta granicg miedzy duzymi i matymi gtebokosciami” 32

To, ze Beniowski musiat ptyng¢ bardzo blisko brzegu, swiadczy o tym,
ze jedynie u wschodnich wybrzezy Azji, na owym kilkumilowym pasie
wody o wiekszych glebokosciach, morze juz oczyscito sie od lodu, gdyz
odnotowany w koricu tego fragmentu prad z poéinocnego zachodu wy-
nosit kry na otwartg przestrzenn Morza Beringa. Potwierdzaja to spostrze-
zenia poézniejszych zeglarzy, jak réwniez wspétczesne Zrdédia oceanogra-
ficzne. Prad niesie masy lodowe na potudnie jedynie do czasu oczysz-
czenia sie catej Ciesniny Beringa od lodéw. Kotzebue pisze, ze w lecie,
gdy ciesnina jest juz wolna od lodu, kra ptynie na pétnoc, a nie na po-
tudnie, jak to ma miejsce w Oceanie Atlantyckim 53

Wzmianka w tym miejscu o ,po6itnocnej czesci lagdu przyladka Ame-
ryki” jednoznacznie wskazuje na popetniony przez Beniowskiego biad,
a mianowicie na przyjecie za takowe pdtnocnego wybrzeza Wyspy Sw.

&@F. P. Litke: Putieszestwije wokrug swieta na wojennom szlupie ,Sienia-
win” 1826—1829. Moskwa 1948 s. 203. Radzieccy wydawcy Podrézy Litkego uzu-
petnili to jego stwierdzenie nastepujacym przypisem: ,Nieréwnosci dna tej czesci
Ciesniny Beringa stanowiag nieprzecietne zjawisko. Od amerykanskiego brzegu o ta-
godnym spadku, dno obniza sie stopniowo do S$rodka ciesniny, gdzie w niewielu
miejscach dochodzi do 27 sazni; dalej na zachdéd podnosi sie ono znacznie, pézniej
zas, w odlegtosci okoto 7 mil od wybrzeza Azji, nagle opada — tworzac gteboka,
wysokimi gérami otoczong kotling — Ciesnine Sieniawina, ktéra w ten sposéb
jest odgrodzona od nie gtebokiego $rodka morza wzniesionym pasmem, nie docho-
dzacym do powierzchni morza wiecej niz na 8 lub 10 sazni”.

ESO. Kotzebue: Putieszestwije w Juznyj Okiean i w Beringdw Proliw,
3 tomy, 1821—1823. Podaje wediug wydania radzieckiego: O. E. Kotzebue:
Putieszestwieje wokrug swieta. Moskwa, 1948 s. 326.
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Wawrzynca. Oczywiscie gdy minat on z prawej burty przyladek Chi-
bukak, musiat dostrzec to potnocne wybrzeze, ktére ,skrecito na wschaéd
i oddalito sie”, poniewaz ciggnie sie ono z zachodu na wschéd. Dodatko-
we potwierdzenie tego bledu znajdujemy w rozdziale XXXIV pierwo-
druku Pamietnikdw, zawierajgcym opis Wysp Aleuckich, gdzie Beniow-
ski pisze, ze ,Przyladek zachodniego brzegu Ameryki lezy na szerokosci
pétnocnej 63° 15' i diugosci wschodniej 26°”. (PAM, I, s. 280) 54 Rzut
oka na mape (ryc. 5) powinien pozbawi¢ nas w tym wzgledzie jakich-
kolwiek watpliwosci. Zaréwno ta diugosé, jak i dlugos¢é 25° 30' dla miej-
sca kotwiczenia u wybrzezy Azji, wskazujg jednoznacznie na fakt obli-
czania przez Beniowskiego diugosci geograficznych od Niznie-Kamcza-
cka, portu macierzystego ,,Sw. Piotra i Pawta”, a nie od Bolszeriecka, jak
to jest zwykle interpretowane. Swiadczy o tym takze, ze w memoriale
sporzgdzonym przez Beniowskiego w 1772 r. dla gubernatora lle de
France — des Rochesa, wszystkie diugosci zostaty podane ,od meridianu
kamczackiego”, a nie — jak w Pamietnikach — od bolszerieckiego 5

Trzy wyspy z lewej burty, do ktérych przysunat sie ,,Sw. Piotr i Pa-
wet’ — to wyspy Arakamczeczen, Ittyrgan i Nuneangan. Wyspy te, znaj-
dujace sie w rzeczywisosci na potudnie od miejsca kotwiczenia statku
i tak umiejscowione przez Beniowskiego, w polskim ttumaczeniu zna-
lazty sie niestety na péinocy, tj. przemienity sie w Wyspy Diomida
w centrum Ciesniny Beringa Cook nie zauwazyt tych wysp w roku 1778.
Na mapach A. P. Saryczewa i O. Kotzebue, wyspa Arkamczeczen jest
uwidoczniona jako wysuniety w kierunku wschodnim poétwysep. Pierw-
szg znang mapa, na ktorej zostaly one ukazane w spos6b poprawny, by-
ta mapa, dotaczona do opisu podrézy F. P. Litkego, odbytej w Ilatach

Uratowany przez Heatha i zalgczony do pierwszego wydania Pa-
mietnikow rysunek Beniowskiego (ryc. 6) pozwala na dokiadne zlokali-
zowanie miejsca postoju ,,Sw. Piotr i Pawel’ stanat bowiem na kotwi-
cy vis-a-vis Zatoki Meczigmenskiej, u wybrzeza Pétwyspu Czukockiego.
Waskie wejscie do zatoki ostoniete jest przez dwa przyladki z piaszczy-
stymi mierzejami, obydwa zamieszkate przez Czukczéw. Wioska na przy-
ladku z lewej strony nazywata sie Meczigm. Z prawej strony byta wio-
1826— 1829.

A Nicholson jednoznacznie zinterpretowal ten biad Beniowskiego, zaopatrujac
to zdanie uwaga: ,Powinna to byta by¢é Wyspa Clerke. Patrz ostatnig podréz Cooka,

vol. Ill, 1 sierpnia 1779 (PAM, |, s. 280). Réwniez w przedmiocie do Pamietnikéw
Nicholson uznat za konieczne uzupeini¢ swojg wypowiedz piszac: ,Nie wydaje sie,
aby Hrabia osiggnat Ameryke na tej szerokos$ci” (podkresSlenie moje —

EK). (PAM, |, s. X) zob. przyp. 29.

% Memoriat ten zostal po raz pierwszy opublikowany w ksigzce A. Rocho-
na: Voyages a Madagascar & Maron et aux Indes Orientales, 3 tomy, Paris 1792
Zostat on w calosci przedrukowany przez Pasfielda Oliviera w jego wydaniach

Pamietnikéw, dz. cyt. s. 36.
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ska Lugen. Na rysunku Beniowski doskonale uwidocznit obydwa przy-
ladki, wejscie do Zatoki Meczigmenskiej oraz otaczajgce zatoke gory
(w gtebi w Srodku — gdéra Nelpyma). To waskie wejscie do Zatoki Me-
czigmenskiej wprawito w zaklopotanie Cooka, ktéry ze wzgledu na stan
techniczny swych statkoéw, zastanawiat sie nawet czy stang¢ tu na kotwi-
cy, nie bedac pewnym, czy jest to ujscie ,gtebokiej zatoki czy rzeki”.
Zbadata te zatoke dopiero ekspedycja Billingsa w roku 1791, zas jej plan
opublikowat w roku 1811 G. Saryczew (ryc. 7). Szerokos¢ potudniowego
przyladka zatoki (przyladek Chardzytach), okreslit Cook jako potozony
pod szerokoscig 65° 30'N. Beniowski, kotwiczgcy nieco bardziej na po-
tudnie okreslit szerokos¢ tego miejsca na 65° 20'. W 1821 roku zostala
ona ukazana na mapie opublikowanej przez O. Kotzebue (ryc. 8). Na-
stepnego dnia Beniowski zanotowat:

»Niedziela, 5-go czerwca, na kotwicy otoczeni przez lody; wiatr nie-
regularny, wzrastajacy w site, morze burzliwe. O godzinie trzeciej po
potudniu todzie dotarlty do nas i okazato sie, ze byli to Czukcze. Zapro-
sitem ich na pokiad za posrednictwem Koriaka, ktéry byt z nami. Weszli
bez strachu. Poprzez nich dowiedzialem sie na pewno, ze nie byliSmy
odlegli od Czukockiego Nosu wiecej niz czternascie league, ze wysp,
ktore widzieliSmy jest tgcznie cztery, ze potozona najdalej na potudnie,
jest najwiekszg i ze przyladek, ktéry mineliSmy wieczorem, byt przylad-
kiem Wielkiej Alaksyny, pod ktoérej nazwg Czukczowie znajg Ameryke.
O czwartej, znalazitszy sie w niebezpieczenstwie z powodu lodéw i be-
dac poinformowanym, ze niemozliwoscia jest przedosta¢ sie dalej, zde-
cydowatem sie powroci¢ na wybrzeze Ameryki, czemu sprzyjat kierunek
wiatru” (PAM, 1, s, 326).

todziami, ktére dotarty do statku z wybrzeza Azji, konkretnie z wy-
brzeza POotwyspu Czukockiego o godzinie trzeciej po potudniu (w rze-
czywistosci tego samego dnia, gdyz jak pisatem wyzej, doba zeglarzy
zaczynata sie i koniczyta o 12-ej w potudnie), byty dwie bajdary, czyli
skdérzane todzie tubylcéw, zauwazone przez Beniowskiego 5 godzin wczes-
niej. W polskich przektadach wskutek btednego ttumaczenia, todzie te
przeksztatcity sie w statki, co mogto budzi¢ watpliwosci, gdyz po zeglu-
dze Sindta w 1766 r., zaden rosyjski, a tym bardziej inny statek, tu sie
nie pojawiat. Przybyszami byli Czukcze z jednej z wiosek nad Zatoka
Meczigmenska.

Koriak, za ktdérego posrednictwem Beniowski moégt porozumiec sie
z Czukczami, nie byt jego wymystem, jak to jest niekiedy sugerowane
przez autordw, opierajagcych sie na polskim przektadzie Pamietnikow.
Juz bowiem Ignacy Radlinski zwrécit w koncu XIX wieku uwage, ze
polscy ttumacze z rozbrajajacga niewiedzg przemianowali Koriaka na
Koreanczyka % Czukcze i Koriacy byli sgsiadami, gdyz Czukcze zamie-

MI1. Radlinski: Odkrycia geograficzne Beniowskiego. ,Wszechs$wiat” t. 14
1895 s. 577—582.

8 — Kwart. H N i T 383
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szkiwali terytoria na poinoc od rzeki Anadyr, Koriacy zas — na potud-
nie, Koriacy czesto zagrazali rosyjskim ostrogom na Kamczatce i aby
uchroni¢ sie od ich napadéw, wiadze rosyjskie w Bolszeriecku przetrzy-
mywaty w twierdzy zaktadnikéw, zwanych ,amanatami”, pochodzacych
zwykle z mozniejszych koriackich rodéw. Koriak, o ktérym pisze Be-
niowski, nazywat sie Briechow i jest wymieniony z nazwiska w aktach
Sledztwa. Byt jednym z 17 uciekinierow, ktérzy wrécili do Rosji w 1773
roku 5/.

Ciesnina Beringa nie miata jeszcze wlwczas swej obecnej nazwy, ja-
ko ze z imieniem wielkiego zeglarza zwigzat jg Cook, stosujgc te nazwe
w swoim dzienniku. W relacji Beringa nie bylo tez ani stowa o Przy-
ladku Czukockim33 jakkolwiek niektérzy pézniejsi zeglarze i badacze,
m.in. Cook, uwazali, ze nazwa Czukocki Nos, dotyczyta dzisiejszego Przy-
ladka Czukockiego, poniewaz w jego poblizu Bering po raz pierwszy
spotkat sie z Czukczami. Inni natomiast, a do nich nalezat takze porucz-
nik Sindt, jako Przyladek Czukocki ukazywali na swoich mapach Przy-
ladek Wschodni Cooka, czyli dzisiejszy Przylgdek Diezniewa. Poniewaz
Beniowski miat mape Sindta, nalezy sadzi¢, ze jest tu mowa o Przylad-
ku Diezniewa. Jego odlegtos¢ od Zatoki Meczigmenskiej zostata podana
wzglednie poprawnie, gdyz dzielit go wéwczas od niego niecaly stopien
szerokosci 3

Beniowski pisze, ze Czukcze okreslili ilos¢ wysp na potudniu na czte-
ry. Poza tymi trzema wyspami, potozonymi blisko brzegow Azji (Ara-
kamczeczen, Ittyrgan, Nuneangan), mowili takze o Wyspie Sw. Wawrzyn-
ca, a ta rzeczywiscie byla zarowno najdalej potozona na potudniu, jak
i najwieksza. Nazwa ,Wielka Alaksina” z dziennika pochodzi od eski-
moskiego ,alakshak” (aleuckie ,alaska”), co oznaczato po prostu staty
lad. Rosjanie ttumaczyli to pojecie jako ,Wielka Ziemia”, a odnosito sie
to zaréwno do kontynentu amerykariskiego, jak i do wysp przyjmowa-
nych za ten kontynent (m.in. do Wyspy Wrangla).

Aby zrealizowa¢ powro6t ,na wybrzeze Ameryki”, Beniowski wzigt
kurs SSE, a wiec w kierunku zachodniej czesci Wyspy Sw. Wawrzynca.
Czytamy w dzienniku: ,,O pigtej po potudniu podniesliSmy zagle i wzie-
lismy kurs: wskutek przeciekéw statek nabierat sporo wody. Okoto dzie-
sigtej spostrzegliSmy co$ czerniejgcego na potudniu, co wskazywato bli-
skos$¢ ostatnio wymienionych wysp. Okoto széstej po potudniu miedzy ra-
fami. Przyladek zastaniat nas od dryfujacych lodéw i dawat mozliwos¢
manewrowania statkiem, zdecydowatem sie zatem wszelkimi sposobami
znalez¢ miejsce do zakotwiczenia”.

5 A. Sgibniew: dz. cyt. s. 541

WW. Berch: dz. cyt. s. 49

BW XVIIl wieku w praktyce zeglarskiej przyjmowano, ze jeden stopien sze-
rokosci odpowiada odlegtosci 20 league lub 60 mil morskich.
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A wiec po pieciu godzinach zeglugi, dostrzezono na potudniu wymie-
nione wczesniej wyspy, za$ po 25 godzinach, a wiec juz 6-go czerwca,
»OW. Piotr i Pawet’ optynat Przyladek Potudniowo-Zachodni (SW Cape)
Wyspy Sw. Wawrzynhca, za ktérg — juz od strony potudniowej — znaj-
dowata sie obszerna zatoka.

-Poniedziatek, 6-go czerwca. Przy zblizaniu sie do lgdu, odkrytem
zatoke, w ktorej zakotwiczylem statek. Sondowanie wykazato od osmiu
do B) sgzni. Wykonatem szkic tej zatoki, do ktoérej wpadajg dwa po-
toki. Arkusz ukazuje plan”. (PAM, I, s. 327).

Tych kilka wierszy wymaga obszerniejszego komentarza. Wyspa Sw.
Wawrzyrica zostata odkryta przez Beringa i tak przez niego nazwana.
Widziat on jednakze ze stosunkowo duzej odlegtosci tylko jej zachodnig
czes¢, miedzy przyladkiem Chibukak na poétnocy i Przyladkiem Zachod-
nim na potudniu. Mgta zastaniata wéwczas wschodnig czes¢ wyspy i czion-
kowie ekspedycji Beringa uwidocznili na mapie jedynie owa niepozorng
czes¢ zachodnig wyspy (ryc. 9). Ekspedycja porucznika Sindta, ktory byt
tu zaledwie pie¢ lat przed Beniowskim, niewiele dostarczyta informacji
0 rzeczywistym ksztatcie i wielkosci wyspy, gdyz Sindt, zamiast jednej
wyspy, istniejacej w tej czesci Morza Beringa, ukazat ich tacznie dwa-
nascie (ryc. 10) 8L Staje sie to zrozumiate, jezeli wezmie sie pod uwage,
ze Sindt widziat ja z duzej odlegtosci, zas wedtug opinii tazariewa:
~W ogole z dalszej odlegtosci, np. okoto dwudziestu lub pietnastu mil,
Wyspa SwW. Wawrzynca wydaje sie sktadaé z mnéstwa wysokich wysp,
rozdzielonych od siebie cieSninami, ale po zblizeniu sie do niej mil na
siedem widaé, ze wszystkie te wzniesienia polgczone sg nizinnym brze-
giem” &

Tak wiec sugestie Leona Ortowskiego i Janusza Roszko, ze Beniow-
ski miat zapozyczy¢ czy tez przypisa¢ sobie jakie$ informacje Sindta czy
Krenicyna z materiatdw znajdujgcych sie w kancelarii bolszerieckiej nie
majg zadnych podstaw, po prostu dlatego, ze zadna ekspedycja rosyjska

*## Drugiej liczby brak w rekopisie i w pierwodruku.

* Autorzy rosyjscy Kkrytycznie oceniajg wyniki ekspedycji Sindta. W biogra-
mie Sindta w Rosyjskim Stowniku Biograficznym (t. 18, 1904), czytamy, ze bedac
wystanym w roku 1764 z rozkazu generalnego gubernatora Syberii — Sojmonowa,
w celu zbadania amerykanskiego brzegu naprzeciw Czukockiego Nosu (Przyladka
Diezniewa), Sindt dopiero ,w roku 1766 wyruszyt wreszcie w prawdziwg droge,
pokrecit sie okoto miesigca w poblizu Ciesniny Beringa, wyznaczyt na swojej ma-
pie mnéstwo wysp, dochodzit do szerokosci 64°60'N, amerykanskiego brzegu nie
widziat i 2.IX. wskutek uszkodzen, brakéw i poéznego czasu, wrécit do Niznie-
-Kamczacka”. Berch uzasadnia jego niepowodzenia nastepujaco: ,Sindt miat bar-
dzo niefortunng zegluge. Przez caty czas wiaty mocne i przeciwne wiatry, ktérym
od potowy wrzesnia towarzyszyt $nieg i grad i dlatego, nie majagc widocznie od-
wagi przyblizyé sie do wybrzezy, nie mégt on widzie¢ nizin Wyspy SW. Wawrzyni-
ca, Wyspy Michata i Teodozjusza (widocznie jakie$ géry Wyspy SW. Wawrzyrica),
widziat on z odlegtosci 20 mil, a inne jeszcze dalej”. Dz. cyt., s. 51

A. P. Lt azariew, dz. cyt. s. 193.
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nie byta przed Beniowskim ani na Wyspie Sw. Wawrzynca, ani u wy-
brzezy Alaski na potnoc od poétwyspu Alaska. Plan zatoki, o ktérym
wspomina autor dziennika, niestety nie zachowal sie. SzczeSliwie nato-
miast uratowany zostat rysunek, opublikowany pod tytutem: ,Zatoka
Aladar, w ktérej ,,Sw. Piotr i Pawet” stat na kotwicy W dniu 6 czerwca
1771 r.” (ryc. 12). Zatoka ta znajduje sie w potudniowej czesci wyspy,
miedzy Przyladkiem Potudniowo-Zachodnim, a przylgdkiem Chitnak. Do-
ktadnie dwadziescia lat po Beniowskim, w dniu 16 lipca 1791 r. zblizyt
sie do tej zatoki statek ,Stawa Rossiji”, dowodzony przez Josepha Billing-
sa. Z uwagi na mgte, silny wiatr i duzag fale, Billings nie odwazyt sie
wplyngé do zatoki i stang¢ tam na kotwicy. Nastepnego dnia pogoda po-
prawita sie na tyle, ze Billings przeprowadzit w potudnie pomiary astro-
nomiczne i w odlegtosci jednej mili od brzegu okreslit szeroko$¢ miejsca
na 63°24'. Kilka osob zatogi wraz z Billingsem wsiadto do szalupy i wy-
szto na brzeg. Jest to pierwsza rosyjska informacja o odwiedzeniu Wy-
spy Sw. Wawrzynca. W dniu 27 lipca 1816 r. do zatoki Aladar wptynat
statek ,Riurik”, dowodzony przez Otto Kotzebue. Kotzebue umiescit na
zalgczonej do opisu swojej podrézy mapie, bardzo szczegétowy plan Wy-
spy Sw. Wawrzynca (ryc. 13). Zrobili to przed nim Cook i Saryczew,
jednakze mapa Kotzebue przewyzsza mapy poprzednikéw zaréwno do-
ktadnoscig linii wybrzeza, jak i jej topografii. Ukazuje on bowiem na
niej nie cate tancuchy goérskie, lecz poszczeg6lne wzgdrza, umozliwiajac
poréwnanie wygladu poszczeg6lnych czesci wyspy z rysunkéw Beniow-
skiego i wyciggniecia wniosku, ze panuje miedzy nimi niemal idealna
zgodnos$¢. Zacznijmy to poréwnanie od zatoki Aladar. tatwo jest roz-
pozna¢ na rysunku mniejsze wzgoérza, ukazane na mapie Kotzebue mie-
dzy dwoma wiekszymi gérami. Jest jednakze jeszcze jeden szczegdt na
rysunku, o ktérym wspomina takze Kotzebue. Sg to mianowicie dwie
ledwo wystajace z wody skaly, ktore dostrzegt Beniowski w dniu 5 czerw-
ca, gdy zdecydowat sie przejs¢ miedzy nimi, aby schroni¢ sie w zatoce.
Nieco gtebiej ukazal jeszcze jedng, nieco wiekszg skalistg wysepke.
Ot6z Kotzebue, ktéry nie stangt w zatoce na kotwicy (wysytajgc po-
dobnie jak Billings szalupe na brzeg), lecz przelawirowat catg noc w bez-
piecznej odlegtosci od brzegu, napisat nastepnego dnia: ,28-go wieczo-
rem mgta sie rozwiata, horyzont byt czysty i pogoda piekna, ale storice
nie $wiecito. Zachodni brzeg Wyspy Sw. Wawrzynca, ciggnacy sie z StO
do NTW, lezat od nas tylko w trzech milach i poznaliSmy zatoke, w kto-
rej wczoraj przybiliSmy do brzegu. Ta zatoka znajduje sie w potudnio-
wo-zachodniej cze$ci Wyspy Sw. Wawrzynca, poznaé jg mozna tatwo po
matej skalistej wysepce, znajdujacej sie od strony zachodniej. Skiero-
watem kurs na pétnoc, wzdtuz zachodniego brzegu Wyspy Sw. Wawrzyn-
ca, majgc w polu widzenia brzegi Azji...&8 Kotzebue zmierzyt glebokosci

& 0. Kotzebue, dz. cyt. (1 wyd. t. 1), s. 97.
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w zatoce i wypadly one podobnie do gtebokosci podanej przez Beniow-
skiego, mianowicie 9 i 10 sgzni.

Opis wyspy zawarty w dzienniku Beniowskiego obfituje w szczegoéty
o charakterze przyrodniczym, geograficznym, etnograficznym itp., kto-
rych nie moge tu rozwaza¢ ze wzgledu na ograniczong Objetos¢ artyku-
tu. Zatrzymam sie jedynie na szczegbtach moim zdaniem najistotniej-
szych dla obalenia zarzutéw, ze jakoby Beniowski na Morzu Beringa nie
byt. Pod datg 7 czerwca autor dziennika pisze:

.P. Kuzniecow wrocit dopiero o 6smej wieczorem, kiedy to poinfor-
mowat mnie, ze wdrapat sie na sgsiednig gore ku poéinocy i odkryt zie-
mie w kierunku péinocno-wschodnim, a takze ze na wschdd rozposciera
sie olbrzymi kraj z kilkoma gérami, w wielu miejscach pozbawiony $nie-
gu i poprzecinany rzekami. Nadejscie nocy nie pozwolito mu odréznié
odlegte obiekty, prosit wiec on mnie o zezwolenie na wziecie z sobg po-
zostatych towarzyszy dla dokonania rozpoznania w kierunku wschodnim,
zapewniajac mnie przy tym, ze zaobserwowal Slady, Swiadczace, iz jest
on zamieszkaty”. (PAM, I, s. 328).

Beniowski jest pierwszym zeglarzem, ktory informuje, ze Wyspa Sw.
Wawrzynica byta jedng wielkg wyspg z gérami i rzekami (sa na niej
réwniez jeziora). Kuzniecow, ktdrego Beniowski wybrat na swego adju-
tanta, wspiagt sie na gére pokazang z prawej strony rysunku zatoki Ala-
dar, statek bowiem stat na kotwicy z prawej strony od widocznych na
nim skat i wspomniana géra, byta goéra potozong na poinocy od miejsca
kotwiczenia. Tak tez jest ona pokazana na mapie Kotzebue. Ziemiag
w kierunku pétnocno-wschodnim byt wysuniety w tym kierunku przy-
ladek Kukuliak, na wschodzie zas miat Kuzniecow przed oczyma calg
wschodnig czes¢ wyspy, ciagnaca sie na odlegtos¢ ponad 100 km.

A oto zapis z dnia 9-go czerwca:

.0 pierwszej po potudniu p. Kuzniecow pojawit sie na brzegu. Wy-
statem po niego matg t6dz i gdy wszedt on na pokiad, poinformowat mnie,
ze odkryt w odlegtosci czterech mil wioske, skladajaca sie z czternastu
chat, lecz ze mieszkarncy uciekli i znalazt on jedynie starg kobiete i Kil-
koro dzieci w ich chatach. Stara kobieta miata bardzo ciemna cere, mia-
ta wiele figur narysowanych na czole i przekiéte nozdrza, jednakze po-
niewaz nie potrafit on zrozumie¢ ani jednego stowa w jezyku Koriakéw
lub Czukczéw, nie mogt uzyskaé¢ od nich zadnej informacji. Znalazt on
kilka tukéw i strzat, ktorych ostrza byty bardzo dobrze wykonane z ze-
laza i zabral je ze soba, poniewaz wiedziatl, ze moze to mnie ucieszyc¢,
jak rowniez prawie kompletny ubiér wykonany z ptasich piér. Ponie-
waz nie mogt on znalezé niczego wiecej, co bytoby godnym uwagi, opu-
Scit on ja, pozostawiajac w pomieszczeniu, z ktérego zabrat rzeczy kilka
nozy i matych lusterek”. (PAM, I, s. 329).

Po raz pierwszy poprawnie zostata Wyspa Sw. Wawrzynca uwidocz-
niona na mapie przez G. Saryczewa, na podstawie badan przeprowadzo-
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nych przez ekspedycje Billingsa w 1791 roku, chociaz jeszcze przez sze-
reg lat ukazywata sie mapa z ukazanag grupg ,,Wysp Sindta” (rys. 11).
Leon Oriowski buduje na podstawie tego fragmentu kolejny zarzut
wobec Beniowskiego, iz nie odwiedziwszy Ameryki, zmyslit spotkanie
z jej mieszkancami, piszac, ze ,,z opisu poznajemy Indianke, zwlaszcza,
ze w chatupie znaleziono 6w ,ubidr z pior ptasich” & Ale mieszkancy
wioski, widziani przez Kuzniecowa, nie byli Indianami, za$ ich ubiory
z pior ptasich nie byty indiariiskimi piéropuszami. Wyspa Sw. Wawrzyrica
nie byta bowiem zamieszkatla przez Indian, lecz przez Eskimosow, kto-
rzy zresztg i dzi$ ja zamieszkujg (rys. 14). W XVIII podobne pomyiki
zdarzaly sie czesto: Cook przyjat za Indian eskimoskich mieszkarcow
wyspy Sledge u wybrzezy amerykanskich pod 64°30"' szerokosci poétnoc-
nej. W dniu 23 czerwca 1820 roku do wyspy w poblizu Przylgdka Potud-
niowo-Zachodniego przybit ,Btagonamieriennyj” i tazariew opisat bar-
dzo podobne wydarzenie, stwierdzajac, ze gdy wszedt do jurty, zastat
tam starg kobiete, ktéra bardzo wystraszyta sie, mimo iz dat on jej igiet,
tytoniu i lusterko. ,Nalezy sadzi¢ — zapisat Lazariew — ze widzgac nas
zblizajacych sie na szalupach, odestali oni swoje kobiety i dzieci do we-
wnatrz wyspy, jak to robig wszyscy mieszkancy tego kraju. By¢ moze
Czukcze lub Amerykanie napadajg na nich i odbierajg kobiety i ocze-
kiwali oni od nas tego samego” & Zaréwno eskimosi z wyspy Sw. Wa-
wrzynca, jak i Aleuci mieli $niadg cere i ozdabiali swoje twarze rozny-
mi kawatkami kosci lub metalu, wstawianymi w otwory wyciete w no-
sach lub pod wargami. Kobiety ozdabialy ponadto twarze tatuazem lub
malowidtami wykonanymi grafitem. Kotzebue opisuje, ze spotkat tu
w 1816 roku ,dwie bardzo brzydkie kobiety, z tatuowanymi twarzami,
ubrane jak mezczyzni. Bardzo zatowalem, ze nie rozumiatem ich mo-
wy, gdyz moégitbym sie dowiedzie¢ czego$ bardzo ciekawego o tym na-
rodzie” 8 Uczestnik ekspedycji Cooka — D. Samuel odnotowat w swoim
dzienniku wyglad kobiet z potozonej bardziej na potudnie wyspy Una-
laska w archipelagu Aleutow: ,U kobiet cera barwy miedzi, bardzo czer-
wona na policzkach, witosy czarne i grube, zwigzane w tyle glowy w du-
zy pek. Policzki i podbrédki pokrywajg one tatuazem... Pod dolng wargg
majg one dwa przeciecia, w ktorych noszg ozdoby z biatego kamienia.
Robi to wrazenie, jak gdyby ich wiascicielki byly wasate. Z przegrody
nosowej zwisajag im do podbrédka nici z koralikami, a po tatuowanych
policzkach mozna je odrézni¢ od mezczyzn6/. Kotzebue natomiast po-

#AL. Ortowski, dz. cyt. s 8L

&SA.P. Lazariew, dz. cyt. s. 190.

M O. Kotzebue, dz. cyt. s. 560.

m J. C. Beaglehole (red.), The Journals of Captain James Cook on his Voyages
of Discovery, Ill, The Voyage of Resolution and Discovery 1776—1780, Cambridge,
1967, cytuje za J. Swet: Tretje plavanie Kapitana Kuka. Plavanie w Tichom
Okeanie w 1776—1780 gg, Moskwa 1971 s. 565.
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twierdza stowa Beniowskiego o ,dobrze obrobionych” ostrzach strzat, pi-
szac: ,bron wyspiarzy, uzywana przez nich prawdopodobnie bardziej do
polowan, niz w celach wojskowych, skiada sie z tukdéw, strzat i wtdczni;
znalezliSmy dwie z nich z bardzo dobrze obrobionymi ostrzami. Pézniej
dowiedzieliSmy sig, ze otrzymujg oni od Czukczéw zaréwno te bron, jak
i wszelkie inne europejskie wyroby. Samych Europejczykéw zdaje sie
nigdy oni nie widzieli...” 8 Sprawa tak batamutnie zinterpretowanego
przez Ortowskiego ubioru z ptasich piér, nie wymaga moim zdaniem ob-
szerniejszego wyjasnenia. Eskimoskie (a nie indianskie) ubiory z ptasich
pior, rozpowszechnione byly zaréwno wsrod mieszkancéw potnocno-za-
chodniego wybrzeza Ameryki, jak i na wyspach Morza Beringa. Juz
w 1736 r. Rosjanie wiedzieli, ze na Wyspach Diomida, potozonych mie-
dzy PoOtwyspem Czukockim a potwyspem Seward, mieszkancy nosili
subiory kacze i alcze” @ Potwierdzit to p6zniej caly szereg podréznikow,
m.in. Cook, Kotzebue i tazariew.

Beniowski opuscit wyspe w dniu 10-go czerwca i pozeglowat kursem
SE | S. Jest oczywiste, ze taki kurs powinien byt by¢ utrzymany, aby
oming¢ wysuniety bardziej na potudnie Przylgdek Potudniowo-Wschod-
ni wyspy. (SE Cape). | rzeczywiscie po 16 godzinach zeglugi w dzienni-
ku znalazt sie zapis: ,Okoto dziesigtej przed potudniem ujrzeliSmy inny
przyladek, ktorego kraniec charakteryzuje sie gorg w ksztalcie gtowy
cukru. Patrz arkusz X.

Szeroko$¢ przybycia 63 stopnie 10 minut, dtugos¢ przybycia 28 stop-
ni, 25 minut; wiatr WSW, prad od poétnocnego zachodu, kurs SE JS”.
(PAM, 1, s, 329).

Rycina nr 2 na arkuszu X zatytutowana jest: Wysoki lad widziany
w dniu 9 czerwca 1771 (ryc. 15). Byt to Przyladek Potudniowo-Wschodni
wyspy. tatwo jest zauwazy¢ podobienstwo géry ,w ksztalcie gtowy cu-
kru” na rycinie w pierwodruku Pamietnikéw z uwidoczniong na mapie
Kotzebue gérg na tym przyladku. W obydwu przypadkach jest ona od
strony morza ostonieta potkolistym lejem o poszarpanych ostrych kra-
wedziach. F. PP. Litke zwrécit uwage na istnienie wielu podobnych gor
na wybrzezu Pétwyspu Czukockiego, wyjasniajac, ze na angielskich ma-
pach goéry tego rodzaju nosza nazwe ,Diabelskiego Kielicha do Ponczu”
(Devil's Punch Bowl). ,Byto ich tak duzo — notuje Litke — ze mozna
bytoby z nich napoi¢ catg czeladz piekta” T

Korniczy Beniowski opis Wyspy Sw. Wawrzynca nastepujgcym frag-
mentem:

»Pigtek, 10-go czerwca. Widzac, ze brzeg wygina sie na wschod, zde-

B0. Kotzebue: dz. cyt., s. 9.

BA. W. Jefimow: Iz istorii russkich ekspedicij na Tichom Okieanie. Mo-
skwa 1948 s. 103.

MOF. P. Litke: dz. cyt. s. 204.
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cydowatem sie ptyngé¢ wzdiuz niego, poniewaz nie byliSmy wiecej nie-
pokojeni przez lody i wiatr byt pomysiny. SpedziliSmy przyjemny dzien,
ktory byt pierwszym od naszego wyptyniecia z Kamczatki. Wiatr byt
Swiezy, ale niezbyt mocny, morze umiarkowane i dno od czterdziestu pie-
ciu do dwudziestu szeSciu sazni 71 noc byta nie mniej piekna niz dzien.
O piagtej rano widzieliSmy olbrzymie ilosci ptakéw, ktérych lot byt skie-
rowany z potudniowego wschodu na poéinocny zachdd, jednakze straci-
liSmy z oczu ziemie i nie ujrzeliSmy jej przez blisko dziesie¢ godzin 72
kiedy to zobaczyliSmy jg w bardzo duzej odlegtosci w kierunku pétnoc-
no-wschodnim. Nasz kurs przyblizat ja do nas coraz bardziej i trzy kwa-
dransie po jedenastej sporzadzitem rysunek, patrz arkusz XI.”

Pozycja statku wynosita w tym czasie 63° 4' szerokosci i 31° 4' od
Niznie-Kamczacka. Ziemig, ktoérej rysunek sporzadzit Beniowski, byt
Przyladek Pétnocno-Wschodni Wyspy Sw. Wawrzynca (ryc. 16). Tytut
tej ryciny w wydaniu Nicholsona brzmi: ,Lad w kierunku pétnocno-
-wschodnim, 10 czerwca 1771”. Uwidocznione sg na niej dwa wzgorza
przyladka z prawej, tj. na wschodzie, oraz dwie wysepki w Srodkowej
czesci ryciny, w blizszej odlegtosci (sa to dwie wyspy Punuk). Na mapie
opublikowanej przez Kotzebue takze mozemy oglada¢ zaréwno wzgoérza
przyladka, jak i sasiadujace z nim wyspy. Rysunek Beniowskiego do-
skonale pasuje tez do opisu pozostawionego przez tazariewa. Wracajgc
z wybrzezy Czukotki, tazariew znalazt sie ponownie w poblizu Wyspy
Sw. Wawrzynca 10 sierpnia 1820 roku. Statek trzymat kurs na wschod-
nig czes¢ wyspy, ,aby optyna¢ poétnocno-wschodni kraniec wyspy, nader
osobliwy przez swojg nizinnos¢, na ktérym blisko siebie znajduja sie dwa
wzgorza, z ktérych dalsze od morza jest podobne do stogu siana, bardzo
spiczaste i na swej tagodnej spadzistosci, szczegblnie na stronie potud-
niowej, ma mnostwo nieduzych kekuréw. Drugie natomiast wzgdrze,
nizsze od poprzedniego i blizsze morza, bardzo podobne do jakiego$ sta-
rego, rozpadajgcego sie budynku i dlatego, jesli sie nie myle, jest to naj-
bardziej wyrdézniajgcy sie przyladek, ale za to widoczny nie dalej jak
na pietnascie mil i dostrzegalny nie w czesSci nizinnej, lecz jako ostra
gorka” 75

Od Przyladka Pétnocno-Wschodniego skierowatl sie juz Beniowski

N Jest tu btad wydawniczy. Powinno byé¢ ,od pietnastu do dwudziestu szesciu
sazni”. Taka jest gtebokosé wody u tych wybrzezy Wyspy SW. Wawrzyrica, zgod-
nie z pomiarami dokonanymi przez Kotzebue. Beniowski zawsze podaje giebo-
kosci graniczne w kolejnosci od mniejszej ku wiekszej, a nie odwrotnie, stad za-
pis cyfrowy w rekopisie (zapis stowny jest wynikiem obrébki redakcyjnej tekstu)-
,15—26" zostat odczytany jako ,45—26".

BTu znowu bitad. Powinno by¢ ,nie ujrzeliSmy jej do okoto dziesigtej godzi-
ny”. Od pigtej rano do dziesigtej rano jest tylko 5 godzin. O 11.45, a wiec po upty-
wie 6 godzin 45 minut Beniowski juz byt blisko ladu i sporzadzit jego rysunek.

7A. P. Lazariew: dz. cyt. s. 224
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w kierunku wybrzezy Alaski, ktére osiggnatl nastepnego dnia w okolicy
Przyladka Rumiancowa (Cape Romanzoff).

Whnioski, jakie nasuwajg sie z lektury nie znieksztatconej przez nie-
umiejetne ttumaczenia oryginalnej wersji dziennika Beniowskiego sg jed-
noznaczne: Beniowski nie byt blagierem i nie zmyslit swej zeglugi przez
Morze Beringa. Przeciwnie, jego relacja z tej zeglugi zastuguje na
wszechstronne zainteresowanie ludzi nauki, na rozszerzenie materiatu do-
wodowego, Swiadczgcego o tym, ze zegluga ta nosita wszelkie znamiona
podrézy odkrywczej, cho¢ trafnie chyba nazwal Beniowskiego Ignacy
Radlinski ,przygodnym odkrywca”. Zaczg¢ jednakze nalezy od wydania
w Polsce poprawnej wersji jego dziennika, nie wznawianego w catosci
od blisko stu lat. Badania nad Beniowskim, szczegdllnie w przededniu
zblizajgcej sie dwusetnej rocznicy wydania Pamietnikéw, sg dzi§ prowa-
dzone na caltym $wiecie i nie powinno nas zaskakiwaé, ze np. w Japonii
dziennikowi Beniowskiego poswiecono niedawno powazng publikacje
ksigzkowa (z petym tekstem dziennika, przettumaczonym fachowo na ja-
poniski przez dwoch profesoréw Uniwersytetu Tokijskiego) w serii po-
Swieconej odkryciom na Pacyfiku 74

Tekst nadestano do Redakcji w marcu 1988 r.

. KaligaHbckun

NOANMHHOCTb PACCKA3A MABPUKWA BEHEBCKOIo O Ero naABAHWW TMO-
BEEPVHIOBY MOPKO. MNMEPBOE OIMNMMNCAHUE 1 MEPBbLIE PUCYHKIW OCTPOBA
CB. NABPEHTWNA

ABTOp NpeacTaBseT B HACTOSLLEN CTaTbe HEKOTOPble CO06PaYkeHNs KacatoLLmecst MOANMHHOCTH
nnasaHus Maspukuns beHesckoro no BepuHrosy Mopto n mccnefyet ero nucyHKu octposa Cs.
NaspeHTnA.

pad BeHeBCKMI N3BECTHAsA, XOTSA 1 CMOPHast IMYHOCPb B MOMLCKOM McTopun. OH yyacTBOBaU1
B MO/IbCKOM BOCCTaHUN U ByAy4n paHeHbIM BO BpeMsi 6UTBbI, Obln B3AT PYCCKUMU B MN1eH U cocnaH
Ha KamuaTky. MNMogHAB 6yHT BMeCTe € ApYrMu CCbIbHLIMU OH CyMen 06pecTu cBo6o4y Ha 3axBa-
YeHHOM PYCCKOM CyfHe 1 Nocne noYvTy NATU MecALEB nnasaHusa ocTur Makao n KaHtoHa B Kutas-
Memyapbl BeHeBcKoro 6b111 Briepsble 0ny6i1MKoBaHbl B JToHAoHe B 1790éroay Bunnnamom Hmuxonb'
COHOM, uneHoM Koponesckoro OG6LLEeCTBa, Mocne Yero OHe M3AaBaICb MHOrO pa3 Ha pasHbIX,
A3bIKaX.

ABTOp nccnefoBan pyKonuce MeMmyapoB BeHeBckoro B BputaHckon BubnmoTteke B JToHOOHE,,
B OCOOGEHHOCTU PYICYHKU M YepTeXXM OTHOCSLLMECH K ero nnasaHms 13 KamuaTkm B Makao 1 B3sin
Ha cebs TPy, onpoBep>XKeHs, UTO BeHeBCKMY NpUyKpacui CBOW pacckas, Kak 3T0 MHOrAa npeacras-
NAT. HeKoTopble U3 ero KTUTUKOB CTaBAT MoJ, BOMPOC ero ryTeLlecTsue Ha Cesep 1 npegnonara-
10T, YTO OH NonbIN NpsAMo Halor, Ha Kypunbckue OcTpoBa M OTTyAa Mbin y>ke BAONb 6eperos

A Mizuguchi Shigeru, Nemada Jirou: Dziennik zeglugi morskiej Be-
niowskiego. Tokio 1970 (w jez. japoriskim).
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AnoHun, ®opmo3sbl (TaliBaHa) 1 Kutas. MccnepoBaHuA aBTopa, MpUBEAEHHble B 3TOW cTaTbe,
OCHOBaHbl Ha TOM, YTo Bunnnam HMX0NbCOH Ha3bIBaeT ,,BHYTPEHHNM CBUAETENLCTBOM” [HEBHMKA
BeHeBCKOro, NpryeM NpPoBEPW OH O4YeHb TLLATENbHO €ro oKeaHorpadmyeckue obcepBaummn (Takue
Kak rny6uHbl BOAbl, XapakTep MOPCKOro AHa, AOMWHUPYOLLVE BeTpa M MOPCKVE TedeHusl UTA.),
a TaroKe obcepBaLn KacatoLmecs reorpadmm nNpoxoanMbIX MUMO 3eMeflb U OCTPOBOB, MpUpoasbl,
3THOrpadhnn >KUTenen, KIMMaTUHeCcKnX YCrnoBMX, COMOCTaBNsAs WX C obcepBaumsiMy MO3AHENLLIMX
uccnepoBateneil, Taknx Kak Kyk, KuHr, Koueby, flasapes, /IuTKe, flanepys, BpoyrtoH u apyrue,
3THorpadmn >xuteneii, KIMMaTUYECKUX YCNIOBMX, COMOCTaBsAs UX C obcepBauMAMU MO3AHENLLINX
TaK Kak 1 H/XONbCH, OH He Halle/ HUKakuX (DaKToB B AHEBHMKe BeHeBCKOro, KoTopble MOrnunbsl
Kas3aTbCa ,,HEBO3MOXXHLIMW WU MPOTMBOPEUNBLIMU” .

HuxonbCoOH nonaras, 4YTO HEKOTOpble OLUMGOYHbIE reorpadmyeckrie JOMroTbl B MeMyapax
BeHeBCKOro ABMSNNCH CNeACTBUEM HEyYUTLIBAHUS M BOCTOUHbLIX OTKIOHEHWIA MarHUTHOW CTPeNKU,
OJHAKO aBTOP CUUTAET, UTO MPUYMHA 3TOFO NEXXUT B TOM, YTO OH OTCUUTBIBaT JONTOTY OT HDK-
HeKamMyaLlKoro mMepuauaHa, a He oT 60/bInepeLkoro (MockosbKy HybdkHe-Kamyauk 6bin noptom
K KOTOpOMYy 6b1n1 npunucaH ,,Ce. MeTp 1 Cs. NaBen”). Takum 06pa3oM He NPeACTaBAAN0 ANsi HEro
0C06bIX TPYAHOCTEN HaTK, YTO PUCYHKN NMPUNOXEHHbIE K PYKOMMCU 1 UCMONb30BaHHble HMxXonb-
COHOM, NpeACTaBMOSAT COOOM CyLLECTBYHOLLME HA CaMOM fene MbICbl, 3a1MBbl U OcTpoBa BepuH-
roeo Mops 1 4YTo YeTbIpe N3 NOCNefHUX NPeAcTaBnaAloT ocTpoB C.. JlaBpeHTUA. (Hafo 3ameTuTsb,
UTO GOMBLUMHCTBO M3 3TUX PUCYHKOB CTPaHHbIM 06pa3oM M34es3nio Uan 6b110 NOTEPSIHO BO Bpems
0BO Mops 1 UTo 4eTbIpe U3 NocnefHNX NpeacTasnatoT ocTpos Cs. JlaBpeHTUA. (Hago 3ametuTs,
ToXKapa y rpasepa 1 TONIbKO HeKOTOpble U3 HUX yLuenenn). MocKonbKy LeHTpasbHass U BOCTOYHasA
nactu octpoBa CB. /laBpeHTUSA He MoCcenuUanncb U He GbiN N3BECTHBI EBPOMECKMM MOpexoaam
370 1771 roaa, pUCyHKM BeHeBCKOro SiBstOTCA HEOCTOPUMbIM [0KAa3aTelbCTBOM, YTO OH AeliCTBY-
TenbHO nnasan No beprHroBy Mopto 1 3TO MeNo MeCTO Ha CeMb NeT paHbLLIe 3BECTHOM TpeTbel
ukcnegmumn Mokelimca Kyka B Tuxuii OkeaH.

E. Kajdanskl

THE AUTHENTICITY OF MAURICE BENYOWSKY'S ACCOUNT OF HIS
VOYAGE THROUGH THE BERING SEA. THE EARLIEST DESCRIPTION
AND THE EARLIEST DRAWINGS OF THE ST. LAURENCE ISLAND

The author presents in this article some views concerning the authenticity of
Maurice Benyowsky’'s voyage through the Bering Sea and examines his drawings
of St. Laurence Island.

Count Benyowsky is a well known, though controversial personage of the
Polish history. He took part in a Polish uprising and after being wounded in the
battle, was taken prisoner by Russians and exiled to Kamchatka. He escaped from
"there with a number of companions in a seized Russian ship and after nearly
five months of navigation arrived in Macau and Canton in China. Benyowsky's
Memoirs were first published in London in 1790 by William Nicholson, FRS, and
many editions in different languages followed.

The author examined the manuscript of Benyowsky’'s Memoirs in the British
Library, especially the drawings and plans relating to his navigation from Kam-
chatka to Macau and undertook a job of reversing the opinion that Benyowsky
embellished his relation, as it is sometimes argued. Some of his critics even que-
stion his stay in the North and assume that he went straight to the South, to
the Kurile Islands and then sailed along the coasts of Japan, Formosa (Taiwan)
and China. Author’s findings in this article are based on what William Nicholson
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calls “the internal evidence” of Benyowsky’s diary, checking very thoroughly his
oceanographical observations (such as depths of water, the nature of sea bottom,
prevailing winds and sea currents etc.) as well as those concerning geography of
the lands and islands passed by, natural history, etnography, climatic conditions
and so on and comparing them with those of later explorers, such as Cook, King,
Kotzebue, Lazariev, Litke, La Perouse, Broughton and others. Like Nicholson, he
found no statement in Benyowsky’s journal that seemed to be “improbable or
contradictory”.

Nicholson suggested that some erroneous geographical longitudes in Benyow-
sky’'s Memoirs were due to his neglection of Easterly variation, but the author
found that the reason of this lies in the fact that he counted his longitudes from
Nizhne-Kamchatsk or “Kamchatka's” meridian (as Nizhne-Kamchatsk was the
mother port of Benyowsky’'s ship “St. Peter and St. Paul”) and not from that
of Bolshereck. It was thus easier to him to find that several drawings attached
to the manuscript and reproduced by Nicholson (it must be noted that most of
them strangely disappeared or were lost during the fire in engraver’'s house and
only few engravings survived) show the real headlands, bays, sounds and islands
of the Bering Sea and that four of them were the drawings of St. Laurence Island.
As the central and eastern parts of St. Laurence Island were not visited by or
known by European sailors before 1771, Benyowsky’s drawings are the best proof
that “St. Peter and St. Paul” really traversed the Bering Sea and this happened
seven years before James Cook’s famous third expedition to the Pacific Ocean.
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MAURITIUS AUGUSTUS COUNIT DEBENYOWSKY

MAGS’ vre OF THK KSNCBOMS W HfSOARV AND TOLiIND.fINg Of
THK ailKFS OT THE CONFEDERATIONOF »L AN », it. Sc,

iCOXSUTfN« OF HIS MILITARY OPERATIONS » POLAKD, HIS S«tK iMI
HisS S AN'D VOYACE ntOM THAT W K I»l»t4 THROCCH
KORTHSRX rACffIC OC*AK, TOUC«MC AT JAW S AKO rORMtfSA*;
TO CASTON j* CHINA* WITH AN ACCOVKTOf TKI
TRSKCR SZTTLIJEMSKT 8t WAS AFMHWTU»
TO FORM VfO » VMS ISLASO tMI'
MAOAOASCA*.

Ryc. 1 Karta tytutowa pierwszego angielskiego wydania Pamietnikow Beniow-
skiego w 1790 roku



Srodkowa cze$é Wyspy Beringa, widziana od strony potudniowo-zachod-
niej wg Beniowskiego

Ryc. 3. Zatoka SW. Maurycego na Wyspie Beringa wg Beniowskiego
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Hrxami . IwW/

Ryc. 4. Przyladek uznany przez Beniowskiego za Przyladek Apachazana
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/4

Meczigmeniska i wybrzeze Po6twyspu Czukockiego pod szerokoscig
65°20' wg Beniowskiego

rio*** nil*»*

g d St

> SegumiWet

Ryc. 7. Zatoka Meczigmenska na mapie G. A. Saryczwa (1791)
Ryc. 8. Zatoka Meczigmenska na mapie Otto Kotzebue (1816)



Ryc. 9. Fragment mapy Beringa-Gwozdiewa-Spanberga (1744)

10, Fragment mapy z ekspedycji I. Sindta (1766), opublikowanej W, 1780 r.

Ryc. -
przez Williama Coxe
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Ryc. 12. Zatoka Aladar na Wyspie SW. Wawrzyrica wg Beniowskiego
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—_ es«— —trasa zeglugi Beniowskiego
ANK.VIII Nr2 —numeracja rycin wg. pamietnikéw Beniowskiego

26°'0' —dtugosdci iszerokosci geograficzne wg. Beniowskiego
(sw.Cape) —obecne nazwy geograficzne

Ryc. 13. Wyspa Sw. Wawrzynca wg O. Kotzebue (1816)
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St/4zi

Ryc. 14. Przyladek Potudniowo-Wschodni (SE Cape) Wyspy SW. Wawrzyrica wg
Beniowskiego

W Tt >\

Ryc. 15. Przyladek P6étnocno-Wschodni (NE Cape) Wyspy SW. Wawrzyrica wg Be-
niowskiego



